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Editorial
LE MUSEE SAGUENEEN

Il est question de transporter le Musée Saguenéen dans un local
plus vaste. On espére réaliser la chose bientot.

Bien que, gréce & la généreuse hospitalité qui lui a été accordée
par la Cité de Chicoutimi & 1'hétel de ville méme, ce musée soit ouvert
au public depuis maintenant onze ans, sa valeur et son importance com-
me institution sont encore loin d'étre reconnues ni méme soupgonnées
par tout le monde.

Jusqu'a présent on n'a pas connu chez nous l'utilité d'un musée.
On s'était toujours passé de cela, comme on s'est passé longtemps de jour-
naux, de colléges classiques, de palais de justice, de téléphone, de pompe
a incendie, d'écoles techniques, de société historique . . . et de tant d'au-
tres choses dont on apprécie l'importance et méme la nécessité quand
on a I'‘avantage de les posséder ou l'inconvénient d'en étre privé aprés
en avoir joui.

Le musée mérite d'étre classé & son rang parmi les institutions
qu‘une population cultivée se doit d'avoir et d'utiliser. 1l joue & la fois
le réle de monument et celui de bibliothéque, celui de témoin et celui
de professeur. Sous l'apparence d'étre simplement une collection de cho-
ses intéressantes, il est une sorte de survivance du passé qui nous a faits
et qui est disparu. — Le monument est 'image seulement qui rappelle le
disparu, le musée est la présence méme de ce qui a existé. 1l est le livre
des ignorants comme des savants; il a de plus une vie que le livre im-
primé n'a pas et qui parle plus directement au coeur en méme temps
qu'ss I'esprit. 1l a l'efficience de la lecon de choses, dont la nécessité
pratique est de plus en plus reconnue.

Nous estimons que le musée, avec tous les objels qui instruisent
par leur témoignage et qui émeuvent par leur qualité de souvenirs, est
la meilleure des écoles. 11 est du moins le complément splendide des au-
tres écoles et il a l'avantage de coiliter moins cher.

La Société Historique du Saguenay préconise la création de
musées dans itoutes les localités. Elle a commencé dés son début la
formation d'un musée régional saguenéen, ou elle a déjé réuni plus de
12,000 piéces. Elle a profité de la générosité et de la compréhension d'un
homme a la fois fortuné et cultivé, M. W.-Hugh Coverdale, pour doter Ta-
doussac de la Maison Chauvin et de ses remarquables collections. Elle
a tenté d'en faire surgir dans plus d'une localité, spécialement & l'occa-
sion de leurs célébrations de cenienaires. Elle en a inscrit un, spécifique-
ment approprié & l'histoire du Lac Saint-Jean, dans le progamme des
développements du site du Poste de Métabetchouan; le plan de I'édifice
est méme fait depuis 1942. Elle sera heureuse de pouvoir loger de maniére
& le mieux metire en valeur ce Musée Saguenéen qui est, en ce genre,
son ceuvre de premiére importance.

La Direction
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Une expédition des M ontagnais en 1609

Pendant que Champlain, dans ’habitation
neuve de Québec, se réchappait plutét mal que
bien, puisqu’'il ne lui restait plus que 8 hommes
sur 28 au printemps, le “silence blanc” avait
enveloppé Tadoussac. Il fut éveillé le 28 mai 1609
par Yarrivée du Don-de-Dieu et du fidéle Dupont-
Graveé.

Y avait-il, comme l'année précédente, “nom-
bre de Sauvages qui y étaient venus pour la
traite des pelleteries” . .. ? C'est trés probable,
car ils y étalent invités et attendus; mais au-
cun texte ne confirme la chose.

Dupont-Gravé amenait son gendre, le sieur
Claude Des Marais, qui y venait pour la pre-
miére fois. C’est Des Marais qui fut chargé de
monter & Québec avertir Champlain de leur ar-
rivée. Champlain le laissa & sa place a l'habi-
tation et descendit & Tadoussac pour conférer
avec Dupont-Gravé au sujet de leurs affaires
et pour le consulter sur un projet de voyage de
découverte que les Montagnais lui avalent pro-
posé de faire du co6té du pays des Iroquois,

Ayant recu du sieur de Monts l'ordre de
passer en France pour faire rapport de l'état des
choses au Saint-Laurent, iI se hata de mettre
a4 exécution le projet d'expédition vers le sud
avec un groupe de Montagnais. Le groupe, parti
de Québec, avait fait une trentaine de lieues
lorsqu’il rencontra 200 4 300 Indiens, Algonquins
et autres, qui venaient se joindre aux Monta-
gnais pour une expédition de guerre. L’entreprise
prenant une tournure militaire, Champlain crut
nécessaire de revenir avec eux a Québec et il
écrivit & Dupont-Gravé de monter de Tadoussac
avec ce qu’il pouvait avoir d’hommes disponibles.
La troupe se mit de nouveau en marche, mais
les deux hommes s'étant de nouveau consultés,
trouvérent plus prudent de ne pas assumer tous
les deux les risques de ’aventure; Dupont-Gravé
revint & Tadoussac avec la plupart de ses hom-
mes. Champlain n’en garda que 9 et finalement
seulement 2 a partir du rapide de Chambly. Les
Indiens étaient au nombre de 60 dans 24 ca-
nots.

Bien que la relation de cette expédition et
du combat au lac Champlain soit bien connue
quant au fait général, il y a lieu de rapporter
certains faits de détail qui ne sont pas men-
tionnés dans les manuels et les ouvrages d’his-
toire.

Champlain ne dit rien du comportement des
Montagnais en particulier, seul aspect qui inté-
resse 'histoire du Saguenay; cependant, nos In-
diens formant le gros de la troupe, {1 faut citer
quelques faits qui réveélent leur maniére de faire
dans l'expédition. Champlain signale leur ma-

niére de camper, comme ils firent en amont de
lile Sainte-Thérése, “Incontinent un chacun
d’eux commenca, l'un 3 couper du bois, fes
autres 4 prendre des écorces d'arbres pour cou-
vrir leurs cabanes, pour se mettre a couvert;
les autres & abattre de gros arbres pour se bar-
ricader sur le bord de la riviére autour de leurs
cabanes; ce qu’ils savent si promptement faire,
qu’en moins de deux heures cing cents de leurs
ennemis auraient eu bien de la peine & les forcer
sans qu'ils en fissent beaucoup mourir. Ils ne
barricadent pas le coté de la riviere, ou sont
rangés leurs canots, pour s’embarquer si l'occa-
sion le requérait.

“Apres qu'ils furent logés, ils envoyérent trois
canots avec neuf bons hommes, comme est leur
coutume a tous leurs logements, pour découvrir
deux ou trois lieues s'fls n’apercevront rien, les-
quels aprés se retirent. Toute la nuit ils se re-
posent sur la découverture de leurs avant-cou-
reurs, ce qui est une trés mauvaise coutume chez
eux; car quelquefois ils sont surpris par leurs
ennemis en dormant, qui les assoment sans qu'ils
aient le loisir de se mettre sur pled pour se
défendre. Reconnaissant cela, je leur remontrai
la faute qu'ils faisaient et qu'ils devalent veiller,
comme ils nous avaient vus faire, toutes les
nuits, et avoir des hommes aux aguets pour écou-
ter et voir s'ils n’apercevraient rien . . . Ils
me dirent qu’ils ne pouvaient pas veiller et qu'ils
travaillaient assez le jour 2 la chasse. Quand ils
vont a4 la guerre ils divisent leurs troupes en
trois, savoir: une partie pour la chasse, séparée
en plusieurs endroits; une autre pour faire le
gros, qui sont toujours sur leurs armes; et l'au-
tre partie en avant-coureurs, pour découvrir le
long des riviéres s’ils ne verront point quelque
marque ou signal par ol alent passé leurs en-
nemis ou leurs amis, ce qu’'ils connaissent par de
certaines marques que les chefs se donnent d'une
nation & l'autre, qui ne sont pas toujours sem-
blables, s’avertissant de temps en temps quand
ils en changent; et par ce moyen ils reconnals-

sent si ce sont des amis ou des ennemis qui ont
passé,

“Les chasseurs ne chassent jamais & l'avant
du gros ni des avant-coureurs, pour ne pas don-
ner Yalarme ni causer de désordre, mais sur la
retraite et du coté qu’ils n’appréhendent pas
leurs ennemis; et ils continuent ainsi Jusqu’a
ce qu'ils soient & deux ou trois journées de leurs
ennemis, qu'ils vont la nuit, & la dérobée, tous
en corps hormi les coureurs, et le jour ils se
retirent dans le fort des bois, ol ils se reposent,
sans s'égarer ni semer de bruit ni faire aucun
feu, afin de n’étre pas apergus si par hasard
leurs ennemis passaient, ni pour ce qui est de
leur manger pendant ce temps., Ils ne font du
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feu que pour pétuner, qui est si peu que rien.
IIs mangent de la farine de blé-d’Inde cuite,
qu'ils détrempent avec de I’eau comme une bouil-
lie. IIs conservent ces farines pour leur néces-
sité, et quand ils sont proches de leurs ennemis
ou quand ils font retraite aprés leurs charges,
ils ne s'amusent pas & chasser, mais se retirent
promptement.

“A tous leurs logements ils ont leur pilotois
ou ostemoy (1), qui sont maniéres de gens qui
font les devins, en qui ces peuples ont créance,
lequel fait une cabane entourée de petits bois
et la couvre de sa robe. Aprés qu'elle est faite
il se met dedans en sorte guon ne le volt en
aucune facon, puis il prend un des piliers de
sa cabane et la fait branler, marmottant cer-
taines paroles entre ses dents par lesquelles il
dit qu'il invoque le diable et qu’il s'apparalt a
lui en forme de pierre et lui dit s’ils trouveront
leurs ennemis et s'ils en tueront beaucoup. Ce
pilotois est prosterné en terre, sans remuer, ne
faisant que parler au diable, et puis aussitot
se léve sur les pleds en parlant et en se tour-
mentant d'une telle facon qu'il est tout en eau,
bien qu'il soit nu. Tout le peuple est autour de
Ia cabane assis sur leur cul comme des singes.
IlIs me disalent souvent que le branlement que
je voyais de la cabane était le diable qul la
faisait mouvoir et non celui qui était dedans, bien
que je visse le contraire; car c’était, comme j’al
dit ci-dessus, le pilotois qui prenait un des bé-
tons de sa cabane et la faisait ainsi mouvoir. Ils
me dirent aussi que je verrais sortir du feu par
le haut, ce que je ne vis point. Ces drdles con-
trefont aussi leur voix grosse et claire, parlant
un langage inconnu aux autres Sauvages; et
quand ils la représentent cassée ils croient que
c'est le diable qui parle et qui dit ce qui doit
arriver en leur guerre et ce qu'il faut qu'ils fas-
sent. Néanmoins, tous ces garnements qui font
les devins, de cent paroles n’en disent pas deux
véritables et vont abusant ces pauvres gens, com-

me il ¥ en a assez parmi le monde, pour tirer-

quelque denrée du peuple, ainsi que font ces
galants. Je leur remontrais souvent que tout ce
qu’lls faisaient n’était que folie et qu’ils ne de-
vaient pas y ajouter fol.

“Or aprés qu’ils ont su de leurs devins ce
qu’il doit leur succéder, les chefs prennent des
batons de la longueur d’'un pied, autant en nom-
bre qu’ils sont, et signalent par d’autres un peu
plus grands leurs chefs; puis vont dans le bois et
esplanadent une place de 5 ou 6 pieds en carré,
ot le chef, comme sergent major, met par ordre
tous ces batons comme bon lui semble; puis
appelle tous ses compagnons, qui viennent tous
armés, et leur montre le rang et l’ordre qu’ils
devront tenir lorsqw’ils se battront avec leurs
ennemis, ce que tous ces Sauvages regardent at-
tentivement, remarquant la figure que leur chef
a faite avec ces batons, et aprés se retirent de
la et commencent a4 se mettre en ordre ainst
quils ont vu les dits batons; puls se mettent

les uns parmi les autres et retournent de rechef
en ieur ordre, continuant deux ou trois fois et
3 tous leurs logements, sans qu'ils ajent besoin
de sergent pour leur tenir leurs rangs, qu'ils sa-
vent trés bien garder sans se mettre en con-
fusion. Voila la régle qu’ils tiennent & leur guerre.

““Nous partimes le lendemain, continuant
notre chemin dans la riviére (des Iroquois) jus-
ques A Ventrée du lac ... Or comme nous com-
mencames a approcher & quelque deux ou trois
journées de la demeure de leurs ennemis, nous
n’alifons plus que la nuit, et le jour nous nous
reposions; néanmoins ils ne laissaient de faire
toujours leurs superstitions accoutumeées pour sa-
voir ce qui pourrait leur succéder dans leurs
entreprises, et souvent ils me venalent demander
si j'avais songé et avais vu leurs ennemis: je
leur disais que non; néanmoins ne laissais de
leur donner du courage et bonne espérance. La
nuit venue nous nous mimes en chemin jusques
au lendemain, que nous nous retirimes dans le
fort du bois pour y passer le reste du jour. Sur
les dix ou onze heures, aprés m’étre quelque peu
promené autour de notre logement, je fus me
reposer et en dormant je songeal que je voyais
les Iroguois nos ennemis dedans le lac, proche
d’'une montagne, qui se noyaient & notre vue et,
les voulant secourir, nos Sauvages alliés me di-
saient qu’il fallait les laisser tous mourir et qu’ils
ne valaient rien. Etant évelllé, ils ne faillirent
comme & laccoutumée de me demander si j’a-
vais songé quelque chose; je leur dis en effet ce
que j’avais vu en songe. Cela leur apporta une
telle créance qu’ils ne doutérent plus de ce qui
leur devait advenir pour leur bien.

“Le soir étant venu, nous nous embarqué-
mes en nos canots pour continuer notre chemin,
et comme nous allions fort doucement et sans
mener de bruit, le 29 du mois (de juillet), nous
fimes rencontre des Iroquois sur les dix heures
du soir au bout d'un cap qui avance dans le
lac du coté de l'occident (2), lesquels venaient
a la guerre. Eux et nous commencimes & jeter
de grands cris, chacun se parant de ses armes.
Nous nous retirames vers leau et les Iroquois
mirent pied a terre et arrangérent tous leurs
canots les uns contre les autres et commence-
rent & abattre du bois avec de méchantes haches
qu'ils gagnent quelquefois & la guerre et d'au-
tres de pierre, et se barricadérent fort bien.

“Aussi les nétres tinrent la nuit leurs ca-
nots arrangés les uns contre les autres attachés
4 des perches pour ne pas s'égarer et combattre
tous ensemble s’il en était besoin; et nous étions
4 la portée d’'une fléche vers l'eau du coté de
leurs barricades. Et comme ils furent armés et
mis en ordre, ils envoyérent deux canots séparés
de la troupe pour savoir de leurs ennemis s'ils
voulajent combattre, lesquels répondirent qu’ils
ne désiraient pas autre chose, mais que pour
Yheure il n’y avait pas beaucoup d’apparence et
qu’il fallait attendre le jour pour se connaitre,
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“Aussitot que nous fiimes & terre ils commen-
cérent & courir quelque deux cents pas vers leurs
ennemis, qui étaient de pied ferme et n’avalent
pas encore apercu mes compagnons, qui s'en allé-
rent dans le bois avec quelques sauvages. Les no-
tres commencérent 2 m’appeler a grands cris, et
pour me donner passage ils s‘ouvrirent en deux
et je me mis 4 leur téte, marchant quelque vingt
pas en avant, jusqu'a ce que je fusse i quelque
trente pas des ennemis, ou aussitdt ils m’apercu-
rent et firent halte en me contemplant et moi
eux. Comme je les vis ébranler pour tirer sur nous
je couchai mon arquebuse en joue et visai droit &
un des trois chefs, et de ce coup il en tomba deux
par terre et un de leurs compagnons fut blessé,
qui quelques temps aprés mourut. J’avais mis qua-
tre balles dans mon arquebuse. Comme les nodtres
virent ce coup si favorable pour eux, ils commen-
cérent 4 jeter de si grands cris qu'on n’eat pas
oui tonner; et cependant les fléches ne man-
quuaient pas de coté et d’autre. Les Iroquois fu-
rent fort étonnés que si promptement deux hom-
mes avaient été tués, bien qu’ils fussent armés
d’armes tissues de fil de coton et de bois & 1'é-
preuve des fleches. Cela leur donna une grande
appréhension. Comme je rechargeais, I'un de mes
compagnons tira un coup de dedans le bois, qui
les étonna de rechef de telle facon, voyant leurs
chefs morts. qu’ils perdirent courage et se mirent
en fuite et abandonnérent le champ et le fort,
s’enfuyant dedans le profond des bois, ou, les
poursuivant. j’en fis demeurer encore d’autres. Nos
Sauvages en tuérent aussi plusieurs et en prirent
10 ou 12 prisonniers le reste se sauva avec les
blessés. Il y en eut des ndtres 15 ou 16 de bles-
sés de coups de fléches, qui furent promptement
guéris.

“'Aprés que nous eiimes eu la victoire, ils s’a-
musérent 3 prendre force blé-d'Inde et les farines
des ennemis et de leurs armes qu'ils avaient lals-
sées pour mieux courir. Aprés avoir fait bonne
chére, dansé et chanté, trois heures aprés nous
nous en retournames avec les prisonniers. Ce lieu
ou se fit cette charge est par le 43. degré et quel-
gues minutes de latitude et fut nommé le lac de
Champlain”.

Champlain raconte avec horreur la fagon dont
les vainqueurs mutilérent un de leurs prisonniers
sur le chemin du retour. Aux rapides de la rivié-
re des Iroquois (Richelieu) les Algonquins et les
Hurons quittérent le groupe pour retourner chez
eux, emmenant une partie des prisonniers. “Je
m’en revins avec les Montagnais”, écrit Cham-
plain. Il raconte ainsi le retour. “Nous ployames
bagage pour nous en revenir, ce qui fut (fait)
avec telle diligence que chacun jour nous faisions
25 et 30 lieues dans leurs dits canots, ce qui est
I'ordinaire. Comme nous fGmes a ’entrée de la ri-
viére des Iroquois il y eut quelques Sauvages qui
songérent que leurs ennemis les poursuivaient; ce
songe les fit aussitot lever le siége encore que cette
nuit fut fort mauvaise 4 cause des vents et de la
pluie qu'il faisait, et ils furent passer la nuit dans

de grands roseaux qui sont dans le lac Saint-Ple1-
re, jusqu'au lendemain, pour la crainte qu'ils
avaient de.leurs ennemis, Deux jours aprés nous
arrivimes & notre habitation, ol je leur fis donner
du pain et quelgues pois et des patendtres, qu'ils
me demandérent pour parer la téte de leurs enne-
mis, qu’ils apportent pour faire des réjouissances
a leur arrivée.

“Le lendemain je fus dans leurs canots &
Tadoussac pour voir leurs cérémonies. Approchant
de la terre, ils prirent chacun un béton, au bout
desquels ils pendirent les tétes de leurs ennemis
tués, avec quelques patenédtres, chantant les uns
ct les autres; et comme ils furent prés, les femmes
se dépouillérent toutes nues et se jetérent a 'eau,
allant audevant des canots pour prendre les tétes
de leurs ennemis qui étaient au bout de longs -b&-
tons devant leurs bateaux, pour aprés les pendre
4 leur col comme si c’eut &té quelque chaine pré-
cieuse et ainsi chanter et danser. Quelques jours
aprés ils me firent présent d’une de ces tétes com-
me chose bien précieuse et d'une paire d’armes
de leurs ennemis pour les conserver, afin de les
montrer au roi, ce que je leur promis pour leur
faire plaisir.”

Retourné & Québec peu aprés, Champlain re-
vint bientét 34 Tadoussac. Dupont Gravé y arri-
va une journée aprés lui; il avait profité du temps
pour rencontrer tous les Indiens accessibles jus-
qu'a Gaspé. Les deux hommes s’embarquérent le
5 septembre pour retourner en France, et bientot
Tadoussac retrouva son silence coutumier, tandis
que les Montagnais étaient retournés & leurs ter-
ritoires de chasse et de vie paisible en famille,
emportant et répétant aux leurs les souvenirs de
la plus sensationnelle de leurs expéditions contre
I'ennemi traditionnel, les Iroquois,

Victor Tremblay, p. d.

(1) “Ces deux mots étaient employés en Acadie pour
désigner le jongleur ou sorcier. Le mot pilotois, sui-
vant le Pére Biard (Rel. 1611, p. 17), venait des
Basques, et les Souriquois se servalent du ‘mot aut-
moin, que Lescarbot écrit aoutmoin et Champlain
ostemoy. Le P. Lejeune, dans la relation de 1636
(p. 13), nous apprend que les Montagnais appelaient
leurs sorciers manitousiouekhi.” (Note de I'édition
de Laverdiére des Qeuvres de Champlain).

2y Ce serait 1o pointe Saint-Frédéric, non loin de l'en-

droit ou devait avoir lieu plus tard la bataille de
Carillon.

Il n’est que de se fondre au passé dont nous
sommes

Pour trouver le secret des recommencements.
Alfred Desrochers
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Nos écrivains

Dr Theéodore-Alexandre Talbot

(1848-1941)

Biographie.

C’est aux sources mémes de notre littérature
saguenéenne que nous remontons en commen-
cant cette étude. En effet, notre entretien porte-
ra aujourd’hui sur l'un de nos tout premiers au-
teurs. Notons toutefois que son livre ne fut pas le
premier a étre publié par l'un des noétres. Avant
lui, le Séminaire de Chicoutimi avait fait publier,
en 1881, son premier annuaire de 'année acadé-
mique 1880-1881; l'abbé Apollinaire Gingras, Au
Foyer de mon presbytére, en 1881; 'Hotel-Dieu de
Chicoutimi, Origine et but de la dévotion a la
Sainte-Face, en 1886. Et, pour remonter aux plus
lointaines origines, ne serait-il pas juste d’ajouter
que le premier ouvrage fait au Canada, 4 'inten-
tion des Indiens du Saguenay, fut le Nehiro Irinui
du Pére Jean-Baptiste de la Brosse, le dernier
jésuite missionnaire au Saguenay, livre imprimé
a Québec, chez Brown et Guilmore, en 1767. Mais
revenons a notre sujet.

Théodore-Alexandre Talbot est né a4 Québec,
dans la Basse-Ville, non loin de Notre-Dame des
Victoires, le 4 juillet 1848. I1 était fils de Henri
Talbot dit Gervais, marchand, et de Mary Kenty.
L’acte de son baptéme nous révéle qu'il eut pour
parrain son frére Georges, et pour marraine sa
soeur Henriette, qui le suivra au Saguenay et res-
tera avec lui jusqu’a sa mort, survenue en février
1893. D’aprés ses deux filles que nous avons pu
consulter a4 Saint-Prime, ot elles demeurent, le 4
avril 1965, il était le dernier d’une famille de
treize. Son frére ainé, Guillaume, aurait enseigné
aux Etats-Unis et publié un livre sur la maniére
de comprendre et de traduire le francais, Philoso-
phy of french pronunciation, & la librairie Ivison
and Phinney, N.Y. en 1854. Il fut réédité sous le
nouveau titre French translation selftaught, chez
Crosby Nichols and Co., Boston, en 1855. C’est
en entrant & l'université, au témoigage de ses
filles, que leur pére apprit la chose. Ce frére, qui
I'avait précédé en cette institution, y avait laissé
la réputation d'étre un éléve extrémement doué.

Le docteur Talbot fit ses études classiques au
Petit séminaire de Québec. Il les termina en 1870.
Il entra ensuite 4 1'Université Laval pour y pour-
suivre ses études en médecine. Au mois de juin
1874, il était recu docteur.

Il commenca sa pratique médicale a Saint-Ju-
des, prés de Saint-Hyacinthe. Il ¥y demeura une
année. Aprés avoir lu certains articles de jour-
naux qui vantaient les charmes du Lac Saint-Jean,
que Von appelait alors “le grenier de la Province”,
il décida de venir s’établir & Hébertville aux pre-
miers jours de I'été 1875. Comme il I'a raconté sou-

Le docteur T.-A. Talbot et son épouse.

vent a ses enfants, il éprouva en y arrivant une
véritable déception. A son départ de Saint-Hyacin-
the le grain commencait & pousser, quand ici les
coulées étaient encore remplies de neige et les
semences a peines commencées. “Si j'avait eu de
l'argent, déclarait-il avec une certaine amertume,
je serais reparti.” Il est resté cependant, parta-
geant sa tranquille vie avec sa soeur Henriette qui
tenait sa maison. Cette maison qu'avait habitée
Mlle Henriette Desjardins de 1872 a 1875 existe
encore. Il I'habita de 1875 a 1918, alors qu’elle de-
venait la propriété du docteur Camille Lavoie.

Le 29 janvier 1878, il épousa a Hébertville
Marie-Catherine Dumais, fille de Paschal Dumais
et de Eléonore Couillard-Dupuis de Saint-Louis de
Kamouraska. Elle venait d'une famille de 19 en-
fants dont certains noms sont restés célébres au
Lac Saint-Jean, entre autres Horace, arpenteur,
Sévérin, notaire, Alphonse, avocat. Cette épouse
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Maison du Dr Talbot a Hébertville.

admirable devait étre pour lui une compagne fidé-
le et dévouée jusqu'a sa mort, soit en 1897. Elle
n'avait que 49 ans.

Apres quelques temps de pratique & Hébert-
ville oul naquirent ses deux premieéres filles, Marie-
Anna, le 7 janvier 1879, et Alléluia le 27 mars
1880, il alla exercer son art une couple d'années
4 Saint-Ephrem de Tring, o est née une troisiéme
fille, Flore, le ler janvier 1882. Puis ce fut le re-
tour a Heébertville, ou, les années précédantes
ajoutées, il demeura pendant 42 ans, jusqu’en
1918. 11 y eut trois autres enfants, Joseph-Henri-
Pascal, né le 13 septembre 1885, Théodora, le 21
avrii 1888, Joseph-Alphonse-Alexandre, le 12 dé-
cembre 1889.

Pour ce dernier, qui avait fait quelques années
de Séminaire de 1903 a 1907 et qui n'aimait guére
I'étude, il avait acheté une terre dans le troisié-
me rang d’'Hébertville. Terre qui avait été la pro-
priété de M. Canélis Coté. En 1918, pour éviter a
ce méme fils d’étre conscrit, il acheta deux lots
a Péribonka, a deux milles de 1'église, dans le rang
de l'autre coté de la riviere Moreau. Toute la fa-
mille suivit le fils au pays de Maria Chapdelaine.
On y resta environ treize mois pour gagner ensuite
Saint-Félicien. En cet endroit le docteur tint un
bureau jusqu'en 1922, pour abandonner ensuite
définitivement la pratique par suite d'une cécité
de plus en plus compléte. Le mal avait commen-
cé 4 Hébertville, alors qu’il s'était heurté le front
contre un cadre de porte trop bas en allant a son
bureau. Il supporta pendant dix-huit ans cette
lourde épreuve. Enfin, rempli de mérites et d’an-
nées, il mourut a Saint-Félicien le 9 février 1941,
a l'dge de 92 ans et 7 mois.

L’homme.

Le docteur Talbot a laissé dans la mémoire
de ses deux filles encore vivantes et de tous ceux
qui I'ont connu le souvenir d’'un gentilhomme par
fait.

C'était en tout premier un grand chrétien.

Qustavd E)u-u.-: e T_" Heteiiie N Residen

alre Dt

J- Bosckwd, Tan maL Baaais Gllauhnu M-‘
Maison de la famille Dumais a Hébertville.

Animé d'une piété et d'une foi a4 toute épreuve,
quand il se sentait impuissant auprés d'un mala-
de, il disait aux gens qui l'’entouraient, “prions”,
et il se mettait en priére avec eux. Il fut un fer-
vent de la messe quotidienne qu’il a souvent chan-
tée, quand il était a Hébertville. Devenu aveugle,
a Saint-Félicien, il récitait des chapelets, dévotion
qu'il avait développée depuis longtemps et qu’il
avait souventes fois réclamée de ses fillettes pour
obtenir la guérison de cas particuliéerement péni-
bles.

C'était aussi un amant du beau et de la na-
ture. Chaque matin d’été, aprés son déjeuner, il
faisait sa marche rituelle autour du domaine qu’il
avait orné de beaux arbres. Il ne se laissait pas,
parait-il, d'entendre le chant des oiseaux qui ha-
bitaient leur feuillage. Parfois, monté sur sa bi-
cyclette, il faisait de longues randonnées a travers
la campagne dont il aimait les doux paysages.

Une grande partie de ses loisirs étaient occu-
pée a la lecture et a la vie intellectuelle. Quand
ses journées avaient été fort employées, il se plai-
gnait de n’avoir pu ouvrir un livre. Il possédait
une bibliothéque variée et fournie. A coté de livres
de médecine et de physiologie qui faisaient ses dé-
lices, figuraient les oeuvres des Classiques anciens
et francais. Nous avons eu le privilege, par l'en-
tremise de ses filles, d’hériter de quelques-uns, de
méme que la Société Historique du Saguenay. A-
bonné au Devoir, depuis sa fondation, il en a col-
lectionné la série. Il le lut, ou se le fit lire, assidfi-
ment jusqu'a sa mort. Il voulut également que ses
enfants fussent assurés d'une solide instruction.
Ses filles furent éléves des Ursulines, soit & Qué-
bec, soit a Roberval. Son fils Alexandre fit un sé-
jour au Petit Séminaire de Chicoutimi, & partir de
1903.

Mais il fut avant tout médecin. Pour se tenir
au courant de l'évolution de sa science profes-
sionnelle, il lisait les ouvrages les plus solides du
temps, s’'intéressant particuliérement aux grands
travaux du physiologiste Claude Bernard. [l aurait
particuliéerement eu du succés pour guérir 1'épi-
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lepsie et certaines maladies nerveuses. Comme il
avait l'intelligence du pauvre, celui-ci venait 2
1uf en toute confiance et il se plaisait & soulager
ses maux. La plupart du temps, il recevait de mai-
gres honoraires pour son travall, et quand on ne
pouvait le rémunérer, il se contentalt de dire:
“Yous prierez pour moi”. Pour lui, l'exercice de
la médecine était un véritable service, une voca-
tion. I1 demeurera, & ce titre, 'une des plus véné-
rables figures de ces bons vieux médecins d'autre-
fois dont les traditions familiales gardent pieuse-
ment le souvenir.

L’oeuvre.

Ses filles nous ont assuré qu'il aimait compo-
ser des chansons pour diversses circonstances.
Elles nous en ont méme fredonné une, qu’il avait
dédiée & une cousine et qui commencait par ces
mots: “Je bénis le ciel, ma cousine...” Malheu-
reusement, il ne leur a pas été possible de retrou-
ver le carnet ol elles avalent été inscrites. Son
oeuvre publiée se raméne a un petit bouquin de
238 pages, publié & Québec, en 1888, 4 I'Imprimerie
Générale A. Coté et Cie, et intitulé: Action des
boissons enivrantes sur Vorganisme humain.

Une courte préface nous avertit que lidée
d'étre utile i ses compatriotes le lui a inspiré. It
ajoute que pour arriver a ce résultat, il a voulu
s’adresser 3 la raison du lecteur, n’avancant rien
“qui ne soit prouvé par des démonstrations appu-
yées sur la sclence expérimentale.” Comme l'in-
telligence de celles-ci exigeait la connaissance de
certains principes de chimie, d'anatomie et de
physiologie, il a cru bon de les exposer sous forme
de considérations préliminaires. Le livre comprend
vingt chapitres. Dans les trois premiers, il étudie
l'action de l'alcool sur les tissus organiques, son
role dans le sang et son action sur la circulation.
Au chapitre, IV il étudie I'ivresse. Il réfute ensuite
certaines erreurs qui ont cours dans le peuple.
Au chapitre VI, il démontre que 1'alcool n’est pas
un aliment, méme s’il semble favoriser ~hez quel-
ques-uns de ses usagers I'embonpoint. Au chapi-
tre suivant, il étudie 'effet de l'alcool sur le tra-
vail musculaire. Au chapitre VIII, il démontre que
ce liquide a peu d’effet pour susciter ’effort intel-
lectuel. Au chapitre IX, il démontre qu'il n’est pas
la source de chaleur que l'on croit. Ensuite, il ré-
fute la croyance populaire malheureusement trop
répandue, qui veut que les boissons alcooliques
solent un préservatif contre les maladies. I1 éerit:
“Dans la premiére année de ma carriére, en 1875,
j'al donné des soins & un grand nombre de vario-
leux, et je n’ai pas contracté la maladie, quoique
je n’aie pas pris un seul verre de hoisson durant
toute la durée de 1'épidémie.”

Au chapitre suivant, il passe en revue les
principales maladies qui sont la conséquence de
I'usage habituel des boissons enivrantes. Dans les
chapitres XII, XIII et XIV, il démontre leurs ef-
fets désastreux sur I’appareil digestif, sur le coeur
et les organes de la respiration. An chapitre XV,

il démontre avec une somme impressionnunt: de
statistiques, que l'alcool ne favorise pas la longé-
vité. Puis, au chapitre XII, il énumeére les fléaux
que l'alcool déverse sur la famille et la société.
Au chapitre suivant, par souci de vérité, comme
il le dit, il passe en revue les effets thérapeuti-
ques de l'alcool. Dans les deux suivants, il signale
les méfaits de 'alcool et des vins frelatés. Enfin,
apreés avoir, dans un court chapitre (XIX), donné
des statistiques sur la consommation d’alcool dans
les principaux pays du monde, il étudie, en un
dernier chapitre, les causes de I'ivrognerie, son
traitement et les moyens préservatifs qui pour-
rajent nous en éloigner. Aprés avoir affirmé que
I'ivrognerie est une maladie du corps et une ma-
ladie de I'ame, il en indique les causes qu’il ré-

sume aux suivantes; le besoin d’imitation, les pré-
dité, I'illusion.

Remontant vers le passé, il montre que chez
plusieurs peuples, dans 1'Antiquité et de nos jours,
on a eu recours & la répression pénale, pour en-
rayer ce mal. Ce moyen a cependant manqué son
but, car il n'a fait qu'enrayer l'ivresse patente et
scandaleuse et non l'ivresse solitaire. Mieux vau-
jugés, la passion, Ihabitude, quelquefois I’héré-
drait recourir, & son avis, 3 'abstinence totale, &
I'institution de sociétés de tempérance, au bon
exemple donné dans les familles et dans toutes
les classes de sociétés de secours mutuels.” C'est
surtout de la médecine morale qu’'il faudrait faire”,
affirme-t-il. Il préconise encore le développe-
ment du sens moral et religieux; 'amour du beau
et ad travall. Il se demande méme, sl ne serait
pas 2 propos de donner aux enfants dans les éco-
les quelques notions sur le réle de l'alcool sur
l'organisme humain.

Enfin, il conclut & la nécessité des secours de
la religion:*“ Mais, gardons-nous bien, dit-il, d’exa-
gérer l'efficacité de tous ces moyens purement
humains, et de négliger les secours de la religion,
de cette religion divine qui a enfanté des prodi-

ges, qui a regénéré 'homme, et dont la voix a ci-
vilisé¢ le monde.”

On ne pouvait terminer par des considéra-
tions plus nobles et rejoindre de plus prés les
conclusions de nos sociologues, de nos moralistes,
de ros apbtres contemporains.

Oeuvre.
Action des boissons enivrantes sur Vorganis-

me humains- Imprimerie Générale A. COté et Cle,
Québec, 1888.- 238 pages.

Abbé Raymond Desgagné

ERRATA: Dans le numéro de septembre-octobre,

@ la page 101: une ligne tombée a enlevée de la liste
des usines Dolbeau en 1927.

4 la page 112 (2e colonne, 3e paragraphe), au
lieu de “ . . . le 25 juillet . . . chapitre 6”, il faut.
lire: . . . le ler juillet 1863, grace & la loi 26 Vic-
toria, chapitre 54 . . .
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Mémoires d’anciens

m et Wac[a,me Céa;‘/ed /Qf&fe

Un couple de pionniers de Saint-Félicien, M.
et Mme Charles Pilote, a été consulté le 19 no-
vembre 1934 par M. le notaire Rolland Coulombe,
accompagné de M. et Mme André Tremblay. Voici
les souvenirs qu’ils ont livrés a leurs intéressants
el intéressés visiteurs, Vi T,

Monsieur et madame Charles Pilote.

M. Pilote — On était justement a lire le livre
de Damase Potvin, La Riviére-a-Mars. J'ai vu un
peu les miséres de ce temps-1a, moi, et je vous as-
sure que c’est bien c¢a. Les critiques des journaux
lui reprochent d'exagérer un peu les choses, mais
¢’est bien comme il dit, je vous l'assure.

Mademoiselle Mary Pilote — Il y avait comme
une sélection naturelle dans ce temps-la: ceux qui
n’étaient pas capables d'endurer cette vie dure
mouraient, et on disait, en généralisant le cas des
survivants, que le monde avait une bonne santé
dans leur temps.

Madame — Et puis on avait des bons méde-
cins aussi: le pére Ti-Zébe! (1)

Lui — Une fois, mon oncle Charles COté était
malade et quelqu'un lui avait enseigné un reme-
de: faire infuser de la corne de vache dans l'eau
bouillante, pour en boire. I1 en fit dissoudre, en
but une moitié de tasse sans broncher et jeta le
reste, disant: “Je prends ¢a un remede, moi, hemn?
Mais je n’en reprendrai plus.”

Moi, je viens de Laterriére. J'ai 75 ans. Mon
pére s'appelait Ephrem Pilote et ma meére Flavie
Coté. Mon pére est mort il y a longtemps. Dans
mon jeune age nous vivions sur des terres a ferme.

On est tous nés au Grand-Bralé. A quatorze
ans je suis allé me prendre un lot & Alma; mais
je n'ai pas été chanceux. C'est Alexandre Emond
qui I'a fait annuler. Je lui ai offert de le lui payer,
vu aue c'était & moi avant et que j'avais été obligé
de gagner mon argent, huit piastres, pour le payer;
il n'a pas voulu. . .

Quand j'ai vu que j'étais pas plus chanceux
que ca, je suis allé m'engager a 7 piastres par mois
chez Ugére (Eucher) Lemieux de Chicoutimi, le
grand-pére du chanoine Lemieux et du docteur
Lemieux. Aprés deux mois je me suis mis en ap-
prentissage, pour forger, chez Ugére, a 50 cents
par mois; et c’était entendu qu’'il m’engageait
pour travailler sur sa terre et qu’il me donnerait
7 piastres par mois pour un temps équivalant a 26
jours d’ouvrage. Je comptais mon temps a ’heu-
re; je labourais & la noirceur et gquand il mouillait.
Dans I'hiver, en plus, je faisais le ménage du che-
val et de la vache du fils 4 Ugére (Edouard) qui
tenait un gros magasin 4 Chicoutimi dans le
temps; lui me donnait une piastre et demie par
mois,

Ensuite, je ne pouvais pas tenir une boutique
4 mon compte; je n'avais pas d’argent pour m’en
monter une. Alors je suis parti pour les Etats-
Unis afin de me gagner de l'argent et de me par-
tir une boutique de forgeron plus tard. Je ne savais
pas l'anglais et je n’avais pas d’argent; je me suis
greillé tant bien que mal (une fois revenu); le
vieux grément que j'ai actuellement dans ma bou-
tique je I'ai acheté a la Riviére du Moulin. L'en-
clume doit avoir 200 ans d'existence et le soufflet
doit approcher 100 ans.

Je suis donc allé travailler au Minnesota. J’ai
travaillé trois ans pour une compagnie et cinq ans
pour une autre pas 4 des salaires extravagants
jamais. On faisait tous les gréments agricoles et
bien d’autres sortes d’ouvrages. On travaillait trées
fort et il faisait bien chaud. On ne buvait pas
d'eau: toujours de la biére; le plancher de la bou-
tique, le soir, était couvert de la sueur des hom-
mes; quand je suis revenu ici j'étais fini (exténué).

L'argent que je gagnais je le placais dans
ma poche. Il y avait par la un Canadien, je me
rappelle qu'il avait refusé $80,000 pour ses ter-
rains dans les Montagnes Noires; on appelait ca
Black Hills. Par 1a, dans ce temps-la, le gouver-
nement reculait les limites des Indiens; on traver-
sait les lignes le jour indigqué par le gouverne-
ment. Les limites de la ville étaient toutes indi-
quées d'avance par les ingénieurs et il y avait
des gens qui spéculaient la-dessus.
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Je suis resté treize ans en tout aux Etats-
Unis. Pendant mon apprentissage mes parents
restaient au Grand-Bralé. Parti, je n’avais pas
donné de nouvelles pendant douze ans. J'avais
travaillé aussi dans les chantiers de 1'Ouest. Tout
a4 coup, je viens me promener quinze jours. Dans
ce voyage-la je m'étais marié (2). Mais j'avais
encore neuf mois d'ouvrage a faire; alors je dis
4 ma femme que j’'allais aller finir mon temps
et de venir me rencontrer & Montréal dans I’hi-
ver, au temps des fétes. J'avais dans le fond de
mon idée de m'en aller rester définitivement aux
Etats-Unis.

Elle — Mais moi, je n'ai jamais voulu.

Lui — Jai pas forcé les choses, comme de
raison; elle ne voulait pas.

Dans ce voyage de 15 jours, aussi, je suis
venu visiter mes parentg, qui restaient dans le
temps & Saint-Félicien. C'est en passant a4 Ro-
berval que j'ai acheté la terre que j’ai aujour-
d’hui. Je I'ai acheté du shérif.

En passant 3 Saint-Bruno j’ai aidé mon beau-
frére Frangois Tremblay (pére de M. André Trem-
blay) & batir sa petite maison, de 26 sur 26.

Ah! je me rappelle encore, dans mon jeune
temps, qu’'on buvait du café d’orge. Une fois, j’é-
tais allé & Alma; on attendait que le pain fat tiré
(du four). En se cassant un petit morceau de
croate mon oncle Théophile me dit: “En veux-tu
un morceau?” J'aimais bien ¢a manger de la
croite de pain d’orge. On ne pouvait pas se faire
de lard 4 manger pour un an dans ce temps-la.

Elle — 11 était parti 'année de la gréle et
vous savez qu'il ne voulait pas s’en revenir, Moi je
lui disais: “Restons, restons!” On est restés.

Lui — Ici, on descendait au village par chez
Bernard; c’était pas passable par la route du vil-
lage dans ce temps-1a; le trait-carré d’ici la, c’é-
tait tout en épinette noire, du terrain mouilleux
quj était défoncé a4 l’'année.

Pour le feu chez Zéphirin Vallée, bien: Tho-
mas Guay avait un vieux campe, un vieux poéle et
une viellle hache; Anthime Tessier avait une
vieille moissonneuse. Le vent était au nord et
gquand j’ai vu le feu je me dis que ma terre ne
brilerait pas. Le gros norouajs a pris tout de
suite et le feu s’est mis 4 descendre vers le Rang
Double quand méme. Ca avait été un automne
de sécheresse. Alors j'ai mis le feu aussi, moi;
j’étais pas pire que les autres. Toutes les terres
presque avait été balayées et ¢a avait fait un
bien grand bien & tout le monde . . . Aprés le
feu, dans toutes les petites salgnées, il y avait
des ossements de liévres brilés partout.

J'ai toujours travaillé la forge en cultivant.
Je ferrais les chevaux et ¢a venait jusque de
Normandin . .

Elle — Tls venaient aussi faire ressuer les
haches (3); ils apportaient des poches pleines de

haches. C'est moi qui faisais la tenue des livres
avec ma main gauche. Je regardais encore c¢a
(les livres) l'autre jour: nous avons beaucoup
de comptes de perdus. Et puis, c¢’était toujours

sur le coup du midi qu'on venait le faire tra-
vailler.

Tiens, ici, la chaise ol vous étes assis, c’est
un cadeau de noces: une chaise faite au pays.
L'autre, c’est Charles qui I'a faite il y a long-
temps, avec des repoussons de bouleau. Quand
ma soeur la religieuse est venue me voir le prin-
temps dernier, la premiére chose qu’elle a dite
en entrant: “Ma chalse!” Quand elle est repartie,
le petit disait: “Grand-Maman, elle 'aimait bien,
la chaise, mza tante!”

Lui — Le temps passé est passé. Ca ne peut
pas revenir comme c’était, comme le curé nous
dit souvent en chaire. Par le travail on cherche
toujours & améliorer et on est bien mieux qu’on
était a tous les points de vue. On ne peut pas
reculer, c’est impossible; mais ¢a ne peut pas re-
venir mieux que c'est 14 non plus .

Observations de M, Coulombe

“M. et Mme Charles Pilote demeurent ac-
tuellement sur le “vieux bien” qu'ils ont défriché
eux-memes et qu'ils ont transmis a leur fils Ed-
mond, dans le Rang Double. Ils demeurent avec
celui-ci, sa femme (Eliette Bofly) et leur cing
enfants, ainsi que leur fille Mary, célibataire.

Madame Pilote (Marie Allard), est joyale,
remplie d’entrain, malgré les nombreux ennuis
qu’elle eut a4 supporter durant les premiéres an-
nées du défrichage. Elle était d’Hébertville,

Monsieur Pilote est tout courbaturé, plus par
le travail écrasant que par l'dge; il s’émeut sou-
vent au récit des premiéres années de misére
qu'il traversa. Il est presque blanc, un peu miné
par la maladie, mais d'une grande amabilité et
d'un excellent coeur. Lui et ses enfants, dont
I'un, Philippe, frére jumeau d’Edmond, est mort
de la grippe espagnole (en 1918), se sont tou-
jours occupés de culture intensive et spécialisée;
malgré qu'ils n'aient jamais couru les chantiers
et les draves, ils ont acquis un certain bien-étre,
un peu au-dessus de la moyenne des cultivateurs
de Saint-Félicien.”

(x) Un trait original est la ressemblance frappante de
M. Charles Pilote avec mon pére, Onésime Tremblay.
Il leur est arrivé nombre de fois d'étre pris I'un
pour l'autre par des voyageurs, des amis et méme
des proches, ce qui a donné occasion a des épisodes
amusants.

(1

p—

Eusébe Simard, que tout le monde appelait *Ti-
Zgbe'', était un rabouteur célébre; il est un des
héros de Maria Chapdelaine,

(2) M. Charles Pilote s’est marié a4 Hébertville le 14
septembre 1891 avec Marie Allard, fille mineure de
Francois Allard et de Luce Guay. Il avait alors
32 ans.

(3) Ressuer une hache, un outil, ¢’était en retremper
et souvent refaire le taillant.
M. et Mme Charles Pilote.
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INTERPRETATION DES SIGLES:

Les mariages

de la région

Relevé fait par Léonidas Bélanger — (Continuation)

B. — Recueil des Généalogies des comiés de Beauce — Dorchester — Frontenac, par Frére Eloi-Gérard.
Ch. — Recueil des Généalogies des Comiés de Charlevoix et de Saguenay, par Frere Eloi-Gérard.

Charl. — Dictionaire généalogique des Familles de Charlesbourg, par 1'abbé D. Gosselin.

R.O. — Généalogies des Familles de la Riviéere-Ouelle, par I'abbé Adolphe Michaud.

1.0. — Généalogies des Familles de l'ile d’Orléans, par 1'abbé Michel Forgues.
Beaupré — Généalogies des Familles de la Cote Beaupré, par 'abbé Charles Beaumont.
R. — Tableau généalogique des Mariages du diocése de Rimouski, par Mgr 'C.-A, Charbonneau.

NOTRE-DAME D’HEBERTVILLE

1905 (suite)

Le 10 juillet. — LAROUCHE, Héli, fils majeur de
Pitre Larouche et d’Amanda Boily (Saint-Jéro-
me, 9-2-1880): marié a Marie FORTIN, fille mi-
neure de Francois Fortin et d’Arthémise Laprise
(Hébertville, 22-5-1871).

Le 10 juillet. — POTVIN, Xavier, fils majeur
d’Auguste Potvin et de Marie Fortin (Hébertville,
15-1-1884): marié a Philomene FORTIN, fille ma-
jeure de Mars Fortin et de Delphine Larouche (He-
bertville, 13-4-1874).

Le 18 juillet, — ROY, Ovide, fils majeur d’Ovi-
de Roy et de Louise Girard de Saint-Coeur-de-Ma-
vie (Hébertville, 13-7-1880); marié a Emelda DU-
CHESNE, file mineure de Napoléon Duchesne et
d’Obéline Tremblay (Hébertville, 2-5-1870).

Le 18 juillet. — TALBOT, Henry-Spencer, fils
majeur de Télesphore Talbot et d'Héléne McMahon
d'Hochelaga; marié 4 Marie-Emélie POTVIN, fille
majeure de feu Alfred Potvin et de Marie Robitail-
le (Laterriére, 22-1-1872).

L 24 juillet. — DUCHESNE, Joseph, veuf de Ju-
lie Gagné de Saint-Jérome; marié a Marguerite
FORTIN, veuve de Delphis Lachance (Hébertville,
23-8-1898).

Le 21 aoat. — LAROUCHE, Oliva, fils majeur de
Charles Larouche et d'Henriette Coté (Hébertville,
7-1-1873); marié a Marie BERUBE, fille majeure
de feu Joseph Bérubé et de feu Demerise St-Pierre.

Le 28 aout. — THIBEAULT, Xavier, fils majeur
de Zacharie Thibeault (Ch. 33) et de Marie Duches-
ne (Ch. 90) de Saint-Wilbrod; marié a Marie-Phi-
loméne VOISINE, fille majeure de Cléophas Voisi-
ne et de feu Hermine Voisine (Hébertville, 13-2-
1854).

Le 28 aoiit. — BOUCHARD, Gédéon, fils mineur
de Ferdinand Bouchard et de feu Marie Simard de
Saint-Jérome (Hébertville, 8-1-1878): marié a Ro-
se-Alba MARTEL, fille mineure de Méridée Mar-
tel et de feu Malvina Boudreault.

Le 28 aotit. — DESGAGNE, Thomas, fils ma-
jeur de Patrice Desgagné et de Marcelline Vaillan-
court (Hébertville, 30-10-1876); marié a Yvonne
SIMARD, fille mineure d'Arthur Simard et de Ma-
rie Lavoie (Hébertville, 31-7-1888).

Le 28 aout, — DESGAGNE, Philibert, fils ma-
jeur de Patrice Desgagné et de Marcelline Vaillan-
court (Hébertville, 30-10-1876) ; marié a Marie-Lau-
re . . . Au baptéme de son fils on la nomme VAIL-
LANCOURT et les parrain et marraine sont dits
grands parents et s’appellent: Télesphore Vaillan-
court et Delphine Lévesque.

Le 4 septembre. — PELLETIER, Adélard, fils
majeur de Louis Pelletier et de Florence Fournier;
marié a Emma FORTIN, filie mineure de Pitre
Fortin et de Célina Tremblay (Hébertville, 30-10-
1877).

Le 9 octobre. — DUCHESNE, Heli, veuf de Luce
Girard (Hébertville, 29-7-1884); marié a Claudia
VOYER, veuve d'Onésime Gobeil (Hébertville, 19-
11-1900).

Le 16 octobre. — SIMARD, Cléophe, fils majeur
de Joseph Simard et d’Arthémise Gervais (Hébert-
ville, 11-6-1877): marié a Eugénie LEMAY, fille
mineure d’'Abraham Lemay et de Victoria Trem-
blay (Hébertville, 16-1-1871),

Le 21 décembre. — GUERIN, Thomas, veuf
d’Emma Lemieux; marié a Hermina ST-PIERRE,
fille majeure de Bruno St-Pierre et de Desanges
Thériault (Hébertville, 9-4-1866).



132 SAGUENAYENSIA

Novembre-décembre

1906

Le 16 janvier. — VOYER, Thomas, fils majeur
de feu Etienne Voyer et de Luce Duval (Chicouti-
mi, 3-7-1854); marié a Almanda TREMBLAY, fille
majeure de Georges Tremblay (Ch. 1078) et d’Ar-
thémise Duchesne (Ch. 47).

Le 23 janvier. — BOILY, Louis, fils mineur de
Luc Boily (Ch. 83) et de Philoméne Gauthier de
Chambord (Ch. Gonthier, 66); marié a Marie-Ro-
se-Anna Tremblay, fille mineure d’Aristide Trem-
blay et de Louise Doré.

Le 24 janvier, — VEZINA, Maxime, veuf de
Laure Delamarre (Hébertville, 6-7-1897); marié a
Corinne SIMARD, fille majeure de feu Antoine Si-
mard (Ch. 195) et de Geneviéve Lappointe (Ch.
126).

Le 6 février. — GUAY, Hypolithe, veuf de Julie
Co6té (Hébertville, 1-5-1882); marié & Marie CA-
RON, fille majeure d’'Herménégilde Caron et de feu
Wilhelmine Fortin.

Le 13 février. — IMBEAULT, Pierre, fils ma-
jeur de Michel Imbeault (Ch, 12) et de Léa Lavoie
(Ch. 126); marié a Marie TREMBLAY, fille majeu-
re d’Edouard Tremblay (Ch, 1415) et de feu Léo-
cadie Pedneault (Ch. 10) de Baie-Saint-Paul.

Le 26 fevrier. — VILLENEUVE, Armias, fils
majeur de Dorilla Villeneuve et de Célina Lapoin-
te de Saint-Jérome (Laterriére, 2-4-1883); marié
a Emilda FORTIN, fille mineure d’Alphonse For-
tin (Ch. 124) et de Marie Tremblay (Ch. 593).

Le 23 avril. — GAGNE, Amédé, veuf de Marie
Bolduc de Saint-Wilbrod (Hébertville, 1-7-1902);
marié a Emma MALTAIS, fille majeure de Tho-
mas Maltais et de feu Léa Brisson (Chicoutimi,
20-2-1871).

Le 23avril. — ASSELIN, Germain, fils majeur
de Louis Asselin et d’Eugénie Gaudreault de Saint-
Wilbrod (Laterriére, 25-7-1882); marié a Marie-
Louise HAMANN, fille mineure de feu Francois-
Xavier Hamann et de feu Marie-Héléne Conzklein
de North Yakima, diocése de Vesqually.

Le 8 mai. — VILLENEUVE, Léon, fils majeur
de Guillaume Villeneuve et d’Aimée Bergeron de
Saint-Jéréme; marié &4 Marie-Anna PELLETIER,
fille majeure de Charles Pelletier et de Delvina
Chénard.

Le 21 mai. — SABOURIN, Félix, de Saint-Coeur-
de-Marie, fils majeur de Jean-Baptiste Sabourin
et de Marguerite Jeannotte de Beloeil (Beloeil, 1869,
Richelieu, 21); marié & Rose-Anna POTVIN, fille
majeure de Zéphhirin Potvin et d’Elmire Trem-
blay.

Le 28 mai. — NOEL, David, veuf de Marie Lan-
glois; marié a Alphéda VAILLANCOURT, fille mi-
neure de Télesphore Vaillancourt et de Delphine Lé~
vesque (Hébertville, 26-8-1879).

Le 3 juillet. — TREMBLAY, Joseph, fils majeur
de Georges Tremblay (Ch. 1078) et d’Arthémise Du-
chesne (Ch. 47); marié 3 Marie-Dianna VOYER,
fille majeure d’Antoine Voyer et d’Angéle Guy
(Hébertville, 8-1-1878).

Le 17 juillet. — MALTAIS, Henry, fils mineur
de Thomas Maltais et de feu Léa Brisson (Chicou-
timi, 20-2-1871); marié & Laure TREMBLAY, fille
mineure d’Augustin Tremblay et de Pétronille Mar-
tel (Hébertville, 23-10-1865).

Le 17 juillet. — BOUCHARD, Pierre, fils ma-
jeur de feu Général Bouchard et de feu Delphine
Gobeil de Saint-Alphonse; marié 4 Espérie TREM-
BLAY, fille majeure de feu Thomas Tremblay et
de Marie C6té (Bagotville, 31-1-1860).

Le 6 aot. — TREMBLAY, Joseph, fils majeur
de Johnny Tremblay et d’Amédée Larouche de
Saint-Coeur-de-Marie  (Bagotville, 9-10-1876);
marié & Rose-Alma ST-PIERRE, fille majeure de
Joseph St-Pierre et de Marie Ouellet.

Le 6 aoGt. — BOLDUC, Frangois, fils majeur
de Théophile Boldue et d’Arthémise Lavoie de Saint
Wilbrod (Hébertville, 5-4-1880); marié a Marie-
Laure MALTAIS, fille mineure de Thomas Maltais
et de feu Léa Brisson (Chicoutimi, 20-2-1871).

Le 27 aoat. — GUERIN, Joseph, de Saint-Cyriac,
fils mineur de feu Johnny Guérin et de feu Marie
Simard de Saint-Dominique; marié & Clara HE-
MOND, f{ille mineure de Alphonse Hémond et de
feu Georgianna Ouellet.

Le 3 septembre. — BOULIANNE, Ulysse, fils
majeur de William Boulianne et de Marie Savard
de Saint-Dominique; marié i Julie-Albertine LAN-
DRY, fille mineure de Ferdinand Landry et de Flo-
re Hudon (Hébertville, 13-9-1880).

Le 4 septembre. — TREMBLAY, Elzéar, fils ma-
jeur de Joseph Tremblay et de feu Marie Simard,
de Saint-Bruno; marié 4 Amaulda FORTIN, fille
mineure de Jules Fortin et de Julie Maltais.

Le 10 septembre. — GAGNE, Amédée, fils ma-
jeur de Philibert Gagné et de Zoé Girard; marié a
Léonie ASSELIN, fille majeure de Cyrille Asselin
et de feu Amélia Tremblay.

Le 10 septembre. — FORTIN, Patrick, veuf de
Marie-Louise Gagné de Chambord; marié & Eu-
génie Ouellet, fille mineure de Hector Ouellet et
d’Eugénie Pelletier (Hébertville, 3-5-1886).

Le 1 octobre. — HUDON, Joseph-Charles, fils
majeur de Napoléon Hudon et d’Anna-Marie Du-
mais; marié & Marie-Rose HUDON, fille mineure
d’Adélard Hudon et d'Elécnore Paradis (Hébertvil-
le, 20-1-1885).

Le 22 octobre. — LAVOIE, Cléophe, veuf de
Adéla Béland du Lac-Bouchette; marié a4 Marie
ST-PIERRE, fille majeure de feu Jean-Baptiste St-
Pierre et d’Arthémise Hudon (Hébertville, 9-1-1860).
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Le 23 octobre. — TREMBLAY, Adélard, fils ma-
jeur de feu Jacques Tremblay (Ch, 720) et de Ma-
rie Simard (Ch.260); marié a Flore BOUDREAULT,
fille mineure de Louis Boudreault et de Flore Jon-
cas Grande-Baie, 9-1-1877).

Le 26 novembre. — PELLETIER, Jacques-An-
dré, fils majeur de Louis Pelletier et de Florence
Fournier; marié a3 Eugénie MALTAIS, fille mineu-
re de Thaddée Maltais et d’Adéline Bouchard.

1907

Le 15 janvier. — LANDRY, Isidore, fils majeur
de Ferdinand Landry et de feu Flore Hudon (Hé-
bertville, 13-9-1880); marié 4 Marie-Alice SIMARD,
fille majeure de Charles Simard et de Marie Si-
mard (Hébertville, 3-4-1883).

Le 28 janvier. — NOEL, Ludger, de Saint-Coeur-
de-Marie, veuf de Léonide Langlais; marié a He-
léna VAILLANCOURT, fille mineure de Jean Vail-
lancourt et de Marie Paradis (Hébertville, 22-4-
1884).

Le 8avril. — BOUCHARD, Onésime, de Chicou-
timi, fils majeur de feu Onésime Bouchard (Ch.
493) et d’Adélaide Grenon (Ch. 17); marié a Alphé-
da ALLARD, fille mineure de Joseph Allard et
d'Henriette Gobeil (Hébertville, 8-8-1876). Dispen-
se du 3diéme degré de consanguinité,

Le 6 mai. — LAROUCHE, Wilfrid, veuf d’Amé-
lia Tremblay (Hébertville, 25-2-1895); marié a Eu-
génie COTE, fille majeure d'Olivier C6té et de Luce
Tremblay (Hébertville, 9-4-1883).

Le 4 juillet. — MARTEL, Henri, fils majeur de
feu Onésime Martel et de Josephte Boily (Grande-
Baie, 12-4-1869); marié & Marie-Adélie FORTIN,
fille mineure de Wilfrid Fortin et de Marie Go-
beil (Hébertville, 17-11-1884),

Le 1 juillet. — SAVARD, Charles, fils majeur de
feu Prudent Savard et de Delphine Anctil (Bagotvil-
le, 19-2-1867); marié a Clorilda TREMBLAY, fille
majeure d'Ephrem Tremblay et de Praxéde Ga-
gné (Hébertville, 1-5-1865).

Le 8 juillet. — DESGAGNE, Edgard, fils ma-
jeur de Boniface Desgagné (Ch. 66) et de feu Ma-
thilde Bilodeau (Ch. 21) de Sainte-Agnés; marié a
Eugénie BILODEAU, fille mineure de Pitre Bilo-
cligsa4t; et de feu Virginie Hudon (Hébertville, 13-5-

Le 8 juillet. — GAGNON, Alfred, fils mineur
d’Alfred Gagnon et d’Henriette Bouchard de Cham-
bord; marié 2 Valérienne ALLARD, fille mineure
de Joseph Allard et d'Henriette Gobeil (Hébertville,
8-8-1876). Elle signe Valerie-Anne Allard.

Le 15 juillet. — GIRARD, Aimé, fils majeur
de Joseph Girard et d’Elise Pelletier; marié a Al-
bertine THIBEAULT, fille mineure de feu Eusta-
che Thibeault (Ch. 16) et d’Eulalie Rochefort
(Ch. 9).

Le 3 aoit. — SAULNIER, Albert, fils majeur
de Ferdinand Saulnier et de Mathilde Simard (Ba-
gotville, 16-11-1875); marié a Elise TREMBLAY,
fille mineure de Nathanaél Tremblay et d’Eloise
Simard (Hébertville, 11-8-1885).

Le 2 ao(it. — DUFOUR, Arthur, de Saint-Andre,
fils majeur de Flavien Dufour et de Marie Boily
de Saint-Jérome; marié 8 Marie TREMBLAY, veu-
ve de Johnny Tremblay.

Le 26 aofit. — POTVIN, Thomas, de Saint-
Jérdme, fils majeur de Zéphirin Potvin et d’Elmire
Tremblay; marié a Marie-Valéria FORTIN, fille
mineure de Frangois Fortin et d’Arthémise Laprise
(Hébertville, 22-5-1871). Dispense de 3iéme degré
égal de consanguinite.

Le 9 septembre. — COTE, Georges, fils majeur
de Charles Coté et de feu Augustine Perron de
Saint-Jérome; marié 4 Eddy TREMBLAY, fille mi-
neure de Thomas Tremblay et de Domitilde Si-
mard (Hébertville, 10-5-1880).

Le 15 octobre. — VAILLANCOURT, Euclide, fils
majeur de Napoléon Vaillancourt et d’Eléonore Hu-
don (Hébertville, 21-4-1873); marié & Claudia DU-
BOIS, fille mineure de Clovis Dubois et de feu
Marie Tremblay de Kénogami (Chicoutimi, 5-8-
1867).

Le 2 octobre. — SIMARD, Paul, fils majeur
de feu Pamphile Simard et d’Albertine Bolduc
(Grande-Baie, 9-1-1871); marié a Marie-Anne
BOIVIN, fille majeure de Georges Boivin et de
Marie Audet dite Lapointe.

Le 21 octobre, — CLAVEAU, Ernest, de Saint-
Gédéon, veuf de Aurore Dufour; marié & Claudia
HUDON, f{ille majeure de Pierre Hudon et de
Flore Miville Deschesne (Laterriére, 24-8-1856).

Le 18 novembre. — BERUBE, Joseph, fils ma-
jeur de Jules Bérubé et ‘de Marie Turcotte de
Saint-Gédéon; marié & Marie-Alice LANDRY, fille
majeure de Ferdinand Landry et de feu Flore
Hudon (Hébertville, 13-9-1880).

Le 26 novembre. — BRASSARD, David, fils
majeur d’Etienne Brassard et de Madeleine Bou-
chard de Saint-Jéréme; marié 2 Marie-Anna MUN-
GEP, fille mineure de Treflé Munger et de Régina
Bouchard. Dispense du 4iéme degré de consan-
guinite,

1908

Le 7 janvier. — TREMBLAY, Louis, fils ma-
jeur de Philippe Tremblay et de Zoé Queen de
Saint-Bruno; marié a Joséphine TREMBLAY, fille
majeure de feu Luc Tremblay et de Marie Doré.

Le 7 janvier. — TREMBLAY, Louis, fils ma-
jeur de Francois Tremblay et d’Hedwidge Fortin;
marié a Marie-Elise LAROUCHE, fille mineure
de feu Luc Larouche et de feu Célina Lachance
(Hébertville, 4-3 1878). Dispense du 3iéme degré
de consanguinité égale et collatérale.
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Le 14 janvier, — DUBOIS, Samuel, fils majeur '

de Clovis Dubois et de feu Marie Tremblay de
Kénogami (Chicoutimi, 5-8-1867); marié & Marie-
Thérése OUELLET, fille mineure d’Elzéar Ouel-
let (Ch. 31), greffler et d’Aurore Grenon (Ch. 11).

Le 28 janvier. — MARCIER, Thomas-Edmond,
fils majeur de Pitre Marcier, boulanger, et de Phi-
loméne Lamarre de Buffalo, U.S.A.; marié a Stella
BOUCHARD, fille mineure de feu Alfred Bouchard
et de feu Marie Girard de Chicoutimi. Elle était
la fille adoptive de A.-P. Hudon.

Le 4 février, — RINFRET, Arthur, fils ma-
jeur d’Achille Rinfret et d’Hilarie Allard de Ro-
berval (Hébertville, 13-1-1880); marié a Marie-
Laure-Albertine DUMALIS, fille majeure de feu Sé-
vérin Dumais, notaire, et d’Honorine Gagné,

Le 26 avril. — ASSELIN, Aquilas (Ch. 18),
veuf de Cédulie Bouchard (Ch. 469); marié a Marie
SIMARD (Ch. 260); veuve de Jacques Tremblay
(Ch, 720).

Le 27 avril. — LAVOIE, Ludger, fils majeur
d’Ildebert Lavoie et de Marie Coté d’Alma; marié
a Albertine SIMARD, fille mineure de Thomas Si-
mard et de Georgiana Simard (Hébertville, 7-4-
1882).

Le 12 mai. — MALTAIS, Louis-Léandre-Ed-
mond, fils majeur de Louis Maltais et de feu Marie
Tremblay de Laterriére; marié a Marie-Jeanne
OUELLET, fille majeure d’Elzéar Ouellet (Ch. 31),
maiilre de poste, et d’Aurore Grenon (Ch. 11).

Le 9 juin, — BOUCHARD, Edmond, fils ma-
jeur de Ferdinand Bouchard et de feu Marie Si-
mard de Saint-Jéréme; marié 3 Emelda LARQU-
CHE, fille mineure de Benjamin Larouche et de
Victorine Lavoie (Hébertville, 17-8-1880). Dispense
du 3iéme et du 4iéme degré de consanguinité.

Le 15 juin. — GILBERT, André, veuf de Marie
Tremblay de Laterriére; marié & Marie-Cédulie
TREMBLAY, veuve d’Henri Gagnon.

Le 7 juillet. — SIMARD, Adélard, fils majeur
de Johnny Tremblay et de Rose-Anna Audet (St-
Alphonse, 24-4-1871); marié 4 Marie-Eveline COTE,
fille mineure de Joseph Co6té et de Josephte Gil-
bert.

Le 13 juillet, — TREMBLAY, Adhémar, fils
majeur d’Abel Tremblay et de Rose-Anna Audet
de Saint-Coeur-de-Marie; marié 3 Emma DU-
CHESNE, fille mineure d’Elie Duchesne et de feu
Luce Girard.

Le 13 juillet. — FORTIN, Arthur, fils majeur
de Pitre Fortin et de Célina Tremblay (Hébertville,
3010-1877) ; marié a Blandine DUCHESNE, fille mi-
neure d'Elie Duchesne et de feu Luce Girard.

Le 13 juillet. — ST-PIERRE, Jean, fils majeur
de Joseph St-Pierre et de Marie Ouellet; marié a
Armina GUAY, fille majeure de Mars Guay et
de Marie Martel (Roberval, 3-5-1864).

Le 20 juillet, — GUERIN, Arthur, fils majeur
de feu Toussaint Guérin et de feu Adéle Fortin
de Saint-Cyriac; marié a Mérina HUDON, fille
majeure de Hector Hudon et de Célina Vaillan-
court. Elle signe Emeérina.

Le 21 juillet, — DUCHESNE, Stanislas, fils
majeur de Napoléon Duchesne et d’Obéline Trem-
blay (Hébertville, 2-5-1870); marié a Alice COTE,
fille mineure de Joseph Cété et d’Edith Tremblay.

Le 21 juillet, — GUAY, Arthur, fils majeur de
Joseph Guay et de Clara Gaudreault (Chicoutimi,
27-1-1879); marié a Leada LAROUCHE, fille mi-
neure de Peter Larouche et d’Amanda Boily (Saint-
Jérome, 9-2-1880). Dispense du 4iéme degré de con-
sanguinité.

Le 3 aolit. — McNICOLL, Joseph, fils majeur
de Phydime McNicoll (Ch. 17) et de Marie Pilote
(Ch. 33) de Sainte-Agnés; marié & Marie SIMARD,
fille mineure de Benjamin Simard et d’Emeélia
Boivin (Bagotville, 21-4-1879).

Le 24 aoQit. — THERIAULT, Thaddée, tils ma-
jeur de Pascal Thériault et de Dalhia Hudon (Hé-
bertville, 25-2-1884); marié & Alexina TREMBLAY,
fills mineure de Gédéon Tremblay et d'Herméline
Martel.

Le 14 septembre. — FORTIN, Joseph-Charles,
fils majeur de Wilfrid Fortin et de Marie Gobeil
(Hébertville, 17-11-1884); marié @ Marie-Eugénie
SIMARD, fille mineure de Joseph Simard et d’Ar-
thémise Gervais (Hébertville, 11-6-1877).

Le 3 novembre, — GAGNON, David, fils ma-
jeur de Thomas Gagnon et de feu Emélie Du-
chesne (Hébertville, 22-4-1880); marié a Marie-
Emelda SAULNIER, fille majeure de Ferdinand
Saulnier et de Mathilde Simard (Bagotville, 16-11-
1875).

Le 17 novembre. — GIRARD, Gonzague, fils -
majeur de Zéphirin Girard et de feu Emélie Trem-
blay; marié a Alexina VEZINA, fille mineure d'O-
mer Vézina et de Marie Vézina.

1908

Le 12 janvier. — LAVOIE, Georges, fils ma-
jeur d’Alfred Lavoie et de Marie-Anne Bouchard;
marié & Marie-Anna DUCHESNE, fille mineure de
Napoléon Duchesne et d’Obéline Tremblay (Hé-
bertville, 2-5-1870),

Le ler février. — COTE, Thomas, fils majeur
de Joseph Coté et d’Edith Tremblay; marié & Ma~
rie-Louise TREMBLAY, fille mineure d’Evague
Tremblay et de Marie Tremblay.

Le 22 février. — BRASSARD, Jean, veuf de
Lédée Bouchard de Saint-Coeur-de-Marie; marié a
Alma LANGEVIN, f{ille majeure de Georges Lan-
gevin et de Clarice Tremblay.
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Au Saguenay a ’automne de 1861

Il est intéressant et instructif de prendre une
connaissance réaliste de ce qu'était notre région
@ tel ou tel moment du passé. Le tableau n’est pas
facile @ reconstituer complétement; on peut le
faire partiellement quand on a la chance de
trouver des documents qui le présentent sous cer-
tains aspects. Nous trouvons quelque chose du
genre dans un rapport présenté a la session du
parlement des Deux Canadas en 1862 par le mi-
nistre des travauxr publics. Voici un extrait de la
partie de ce rapport qui concerne la région du
Saguenay. (Les sous-tilres sont de nous).

Les renseignements qui suivent sur l'état de
l'agriculture et de la colonisation dans le Sague-
nay, dus a l'obligeance de M. David E. Price,
M.P.P., m’ont paru si intéressants que j'ai cru de-
voir les insérer dans ce rapport.

Les récoltes.

“Comme je vous l'al déja écrit, dit M. Price,
la récolte de l'année derniére a peu produit par
cause de la saison humide; malis, malgré cela, les
cultivateurs ont bien passé 'hiver et ont pu, cet-
te année, ensemencer une quantité considérable de
grains dont la plus grande partie nous est venue
de Montréal, Québec et d'autres paroisses du
Saint-Laurent. En retour ils ont eu une récolte
des plus abondantes.

“Juin et partie de juillet ont été pluvieux, et
le reste de la saison jusqu’en octobre le temps a
été sec et chaud; les gelées ne sont survenues
qu'aprés que les récoltes ont été engrangées.

“Le blé, ayant bien produit ’an dernier, a été
semé en grande quantité cette année et a donné
une récolte abondante. Si ce n'est dans quelques
endroits bas et abrités, nous n'entendons pas dire
que la mouche lui ait fait dommage. Ceux qui
ont semé du blé ont été bien rémunérés.

“Le seigle, malheureusement, n’a pas été semeé
cette année en aussi grande quantité que ces an-
nées derniéres, et quoique la récolte, en général,
ait été bonne, dans quelques endroits elle a
complétement manqué par cause des grandes
chaleurs des mois de juillet et aoit. Ce qui a pu
murir a donné un produit abondant.

“L’orge a été semée en moyenne quantité par
cause de la saison pluvieuse survenue avant les
semences, ce qui a empéché les cultivateurs de
mettre le feu a la terre nouvellement faite, mais
ce qui en a été semé a produit du bien beau grain.

“Les pois ont donné une belle récolte. Il en
a été semé beaucoup et tout le monde est surpris
de la belle qualité du produit.

David-E. Price,

“L’avoine a été semée en quantité plus gran-
de que de coutume et a produit une récolte abon-
dante et de qualité supérieure.

“Le foin est trés abondant; il a donné %3 de
plus que l'année derniére et a été engrangé en
bonne condition.

“Les patates, quoique semées en quantité, ont
donné une récolte médiocre a cause de la rouille
qui les a attaquées en aout. Ceux qui ont coupé
ou arraché les tiges ont sauvé les tubercules, mais
la crue en a été arrétée.

“Le lin est semé par tous les cultivateurs, mais
en petite quantité; s’il était cultivé plus en grand
et avec plus de soin nos habitants s’apercevraient
que c'est la plante qui peut leur donner la plus lu-
crative des récoltes. Mais ils ne paraissent pas en
connaitre la valeur et donnent peu de soin a sa
culture. Ils le sement dans la méme terre plusieurs
années de suite et ne lui donnent aucun soin pen-
dant sa croissance.

“Nos terres glaiseuses du Saguenay sont
mieux adaptées a la culture du lin qu'aucune autre
partie du Canada que j’ai visitée, et si l'on en
comprenait tout l'avantage, des retours précieux
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en seralent la conséquence. A moins que le lin
ne soit cultivé en grand, ca ne vaudrait pas la
peine d’ériger des machines pour ajouter a la
valeur du marché du produit brut, ce qui serait
absolument nécessaire s'il y avait un encourage-
ment suffisant.

“L’on ne peut trop recommander ’encourage-
ment de cette culture en Canada.

Les chemins.

“Je suis heureux de dire que ’émigration qui
nous arrive des paroisses du Saint-Laurent s’em-
pare par degrés de nos terres incultes, mais ce-
pendant pas aussi vite que nous le désirerions.

“La principale cause du retard apporté a la
colonisation de nos terres est le manque de che-
mins et de ponts pour conduire aux terres que les
colons aimeraient occuper. Et les établissements
sont tellement disséminés dans ce comté qu'il est
impossible, avec le faible montant accordé a votre
agence par le gouvernement, de suffire aux be-
:oiins raisonnables de la colonisation de ce dis-
rict.

“Les colons se portent vers le lac Saint-Jean,
n’ayant pour s’y rendre que des voies difficiles,
soit par terre soit par eau.

“Le chemin de Kaskouia & Kushpaganish (1)
est maintenant parachevé, mais la distance de
Kaskouia &4 Beau Portage (2) n’est ouverte qu’en
chemin d’hiver. De Kushpaganish en montant il
n'y a pas de chemin, hormis de passer & travers
la forét ou sur la gréve quand les eaux du lac
sont basses; encore, ces deux voies ne sont-elles
praticables que pour les piétons.

“Vous pouvez facilement vous imaginer 1la
triste position des colons qui se trouvent isolés a
20 milles plus haut sur les bords du lac, leur seul
moyen de transport étant en été par navigation
en canot, quand le lac est calme, et en hiver par
la glace sur cette petite mer, ce qui, je vous l'as-
sure, est une affaire sérieuse et non sans dangers,
a cause des tempétes de neige qui effacent conti-
nuellement les traces du chemin.

“Il est maintenant de nécessité absolue de
terminer le chemin Kinogami depuis le Beau Por-
tage, sur la riviére Chicoutimi, jusqu’a Kaskouia,
ainsi que cette autre partie du méme chemin de-
puis Kushpaganish, 4 la ligne de division entre les
townships Caron et Métabetchouan (3), jusqu'aux
établissements de Charlevoix (4) et de Roberval,
distance d’environ 20 milles.

“Ces deux parties du chemin Kinogami (5)
formant 36 milles de longueur, pourraient cofi-
ter, y compris les petits ponts, & peu prés $400
du mille.

“Le pont déja commencé sur la riviere Chi-
coutimi & Beau Portage exige une somme de $400
pour étre complété. Le pont sur la riviére au Sable
coltera £400 & £500. Les autres riviéres que l'on
rencontre jusqu’a Métabetchouan peuvent étre

pontés facilement. A cette derniére place, le pont,
qui est de la plus grande nécessité, ne colitera pas
moins de L600. Nous avons donc besoin d’une som-
me de L5,000 pour ouvrir et parachever le chemin
Kinogami dans toute son étendue. (6a)

Cé6té nord du Saguenay. (6a)

Les localités qui, ensuite, ont le plus d'attrac-
tion pour les colons sont les townships Simard,
Tremblay et Harvey. J'al toujours considéré les
deux premiers de ces townships comme formant
la plus belle étendue de terre du Saguenay, mals
les colons ont été empéchés de s’y fixer par cause
du manque de chemins; mals aussitét qu'il a été
décidé que le chemin que, dans votre rapport, il
vous a plu appeler “le chemin Price” passerait par
le centre de ces townships, et dés que la route
pour communiquer du Saguenay avec le chemin
principal a été commencée, les colons s'y sont por-
tés en foule et la conséquence a été la formation
de la nouvelle paroisse de Sainte-Anne, Une église
a été batie, un prétre y réside et presque tout les
lots de Simard et Tremblay, depuis le ler jusqu'au
7e rang, ont été pris par les jeunes membres des
familles des établissements plus anciens de ces lo-
calités et des Eboulements. Cet automne un parti
de colons venant de Beauport est venu prendre
possession de 40 & 50 lots, depuis le 5e jusqu'au 8e
rang de ces townships. Ils travaillent actuellement
4 défricher des terrains afin de les ensemencer au
printemps. Ils disent qu'un grand nombre d'autres
jeunes gens doivent les rejoindre 1’an prochain.

“Je considére done qu’il serait essentiel qu'une
somme suffisante ffit appropriée pour ouvrir la
route jusqu’au 9e rang, afin de procurer & ces bra-
ves colons les moyens de s’y transporter avec leurs
familles et leurs effets.

“Il faudrait une somme de $2,800 pour ouvrir
cette route.

“Le chemin prinecipal devrait aussi étre ou-
vert, tel que tracé, I’espace d’au moins 5 milles de
chaque coté de la route, et une fois ce noyau for-
mé, les chemins de front, dans chaque rang, se-
ront facilement ouverts par les colons.

“Il est aussi nécessaire de construire un pont
sur la riviére Valin, dans le township Tremblay.

L’Anse-Saint-Jean.

“Le township Saint-Jean, sur le Saguenay, a
attiré l'attention d’un grand nombre depuis que
I'on a commencé a ouvrir le chemin de I'Anse-
Saint-Jean pour donner aux colons les moyens
d’établir leurs terres et de communiquer avec le
Haut-Saguenay et le Saint-Laurent. Ce chemin
doit s’embrancher au grand chemin maintenant en
vole d’exécution par le bureau des travaux pu-
blics pour faire communiquer la Grande-Baie et
la Malbaie. Cette nouvelle voie ouvrira & la colo-
nisation une étendue de 240 milles quarrés de bon-
nes terres que le gouvernement se propose de li-
vrer en partie aux colons l’an prochain.
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“Saint-Jean est principalement établi par des
jeunes familles venues des Eboulements. L’'on ¥
trouve une jolie église avec un prétre résidant,
des moulins 4 scie et & farine. Les lois municipales
et scolaires y sont en opération et un bureau de
poste y est établi. Cette localité posséde le plus
beau climat du Bas-Canada et sera avant long-
temps une des plus belles paroisses du pays.

“J1 faudrait une somme de £600 pour ouvrir
le chemin jusqu’a sa jonction avec le chemin de
Sainte-Agnés, seule voie de communication pour
cette localité.

Réseau de chemins.

“Tes autres établissements du Haut-Saguenay
progressent favorablement et avec encore quel-
gu’assistance prise 4 méme le fonds de colonisa-
tion pour aider a construire les ponts sur la ri-
viere au Sable, & Beau Portage et sur la rivi¢re
Valin et pour ouvrir deux chemins de deux milles
chacun, I'un entre les 7e et 8e rangs de Chicouti-
mi, 'autre dans la ligne de division entre Bagot
et Chicoutimi jusqu’a sa jonction avec Laterriére,
tous deux, & cause de la nature savaneuse du sol,
trop coliteux pour étre construits par les colons, et
I'achévement du chemin Sydenham, la colonisa-
tion prendra un grand essor dans ce circuit.

“Le chemin Sydenham requiert une somme
de $500 & $600 pour son complément.

“I1 est extraordinaire de voir l'effet qu'ont eu
les égouts faits pour le chemin sur les terres sa-
vaneuses adjacentes. Des avoines semées tard en
juillet pour servir en fourrage sont poussées i une
hauteur de 6 & 7 pieds et ont mari & perfection;
c’est presque incroyable. Mais voici un fait: tous
les lots de terre sont pris, plusieurs ont été ense-
menceés cette année et les autres le seront sans au-
cun doute l'an prochain, car ils ont été préparés
pour cela,

“Le chemin de Saint-Urbain, qui est notre
principale communication avec Québec et le Saint-
Laurent, n’est pas encore terminé pour cause de
manque de fonds. J’espére qu’il le sera l’an pro-
chain, vu qu’il ne reste plus que 12 milles a faire
et le pont sur la riviére Malbaie & construire, les
bois nécessaires étant déja rendus sur les lieux.

“Ces divers ouvrages nécessiteront une dé-
pense ultérieure de 1.1,400.

Chicoutimi.

“Notre palais de justice est terminé et la pla-
ce a l'air d’'un ancien établissement.

“La valeur de la propriété fonciére augmen-
te de jour en jour; dans la campagne les terres
avec des batisses médiocres et des défrichements
ordinaires se vendent au prix de $8 a4 $10 I'acre,

et lorsqu’'un quart de la terre est défriché, de
$10 a $50.

“Les terres vacantes, prés des établissements,
avec seulement le chemin et le découvert faits

et des clotures d’abattls, se vendent de $1.50 & $6
suivant la localité et la qualité du sol. Il est ordi-
nairement payé 'a & % comptant, la balance &
crédit.

“Les commissaires d’école de Chicoutimi sont
3 construire une belle académie de 60 sur 40 pieds
a deux étages (6). La municipalité, je crols, se
propose de batir un bel hotel de ville pour son
usage et celui de l'Institut des Artisans (1), qut
posseéde déja une jolie bibliothéque. L'on a aussi
I'intention d’incorporer la ville de Chicoutimi (8)
et d’établir une usine & gaz et un aqueduc, mals
je pense que notre population n’est pas encore
assez nombreuse pour entreprendre autant.

Baie des Hahas.

“Les municipalités de Grande-Baie et de Ba-
gotville ont construit des quais pour la facilité des
bateaux a vapeur. Ces deux quais sont & deux
milles ’un de I'autre: il aurait été beaucoup mieux
de n’en batir qu'un seul, mais l'esprit d’antago-
nisme de ces deux villages qui prospérent 3 empé-
ché cette combinaison.

“A Bagotville, M. Valli¢re, de Québec, a bati
un vaste hotel renfermant 50 & 60 chambres &
coucher. Cette maison est trés bien tenue par M.
Lord.

“Les touristes commencent & apprécier notre
lac et les scénes sauvages du Saguenay, et si ce
n'elt été que des malheureuses affaires des Etats-
Unis (9), M. Lord aurait eu la bonne fortune, 1'éte
dernier, de voir son hdtel rempli de touristes. J'ap-
prends gu'on a aussi 'intention de construire des

hotels sur un grand pied 4 la Grande-Baie et &
Chicoutimi.

Comté de Saguenay.

“Vous ayant donné sur le comté de Chicouti-
mi les renseignements que je crois posséder le
plus d’intérét, je vais maintenant vous parler
du comté de Saguenay.

“Les récoltes généralement y ont été assez
bonnes, mais, d’aprés ce que j’apprends, inférieu-
res 4 celles du comté de Chicoutimi.

“Un grand nombre de colons des paroisses de
la Malbaie et de Sainte-Agnés ont pris des terres
sur le chemin qui conduit au township ‘“Albert-
Edouard”, situé entre Tadoussac et la riviére
Sainte-Marguerite, et je ne serais nullement sur-
pris de voir ce nouveau township complétement
établi en peu d’années. J’espére que 1'an prochain
une appropriation suffisante sera faite pour ou-

vrir le “chemin du Prince” dans toute sa lon-
gueur.

“Vous ne savez peut-étre pas que Son Altesse
Royale le Prince de Galles a mis le pied & terre

pour la premieére fois sur le sol canadien & Sainte-
Marguerite (10).

“Un prétre, pour lequel 'on est & construire
une maison, doit venir résider & Tadoussac. L’an-
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cienne église batie par les Jésuites existe encore
et suffit aux besoins de la localité.

“L'on a lintention de faire de Tadoussac un
lieu de rendez-vous pour prendre les bains de mer
durant la belle saison. Dans ce¢ but I’on doit cons-
truire, I'été prochain, un hotel de premiére classe
et un grand nombre de cotlages pour les famil-
les. J’espére que ses magnifiques points de vue,
les bains de mer, la péche et ses eaux minérales
trés estimées en feront un lieu fashionable ou se
rendront en foule les familles qui recherchent le
plaisir et la santé. Cette circonstance ajoutera
beaucoup & l'importance de cette place et sera un
encouragement i I'établissement de toutes les
bonnes terres qui se trouvent dans ses environs.

“Le chemin d’hiver de Tadoussac 3 Berge-
ronnes est maintenant ouvert dans toute son
étendue. Il donne accés & de belles terres sur les-
quelles se sont fixés un grand nombre de colons.
J'espére que 1’été prochain le chemin pourra étre
parachevé en partie.

“D’Escoumins & Bergeronnes le chemin a été
rendu praticable pour les voitures 4 roues par le
département des travaux publics; j'ai lieu d'es-
pérer qu’il sera continué la saison prochaine.

“Le chemin de la riviére Noire 4 l'embouchu-
re du Saguenay a été en partie ouvert en chemin
d’été cette année, mais le montant approprié a
été si minime qu'il a été fait peu d’ouvrage; ce-
pendant ces travaux ont donné l'impulsion a la
colonisation, et ¢a et 13 l’on voit des colons choi-
sir de bons lots et s’y fixer avec leurs familles, se
confiant & la Providence et & leur bonne santeé.

“Autour des moulins des Escoumins, ol les ré-
vérends Péres Oblats ont établi leur principale
mission, se forme un joli village ou l'on voit une
jolie église. Aussi loin que Mille-Baches, dans 1a
seigneurie de Portneuf, en gagnant I'Est, et jus-
qu'aux Grandes-Bergeronnes, du coté de 1'Ouest,
I’on rencontre partout des établissements dont les
habitants viennent 3 1'église et au moulin a Es-
coumins. Il n’y a aucun doute qu'avant peu d’an-
nées les intéréts agricoles et des pécheries feront
que le comté de Saguenay contiendra une popula-
tion considérable.

“La loi scolaire y est en opération et il existe
des bureaux de poste 4 Tadoussac, Escoumins et
Portneuf.

“Dans les townships Saguenay et Calliéres
l'on voit des familles bien établies et les terres
se prennent promptement autour de ces établisse-
ments. Le long de la riviére Petit-Saguenay se
sont établies 4 ou 5 familles venues des Eboule-
ments. Il existe une belle étendue de terre dans
uhe vallée qui communique au township Saint-
Jean. S'il était construit un chemin entre Saint-
Jean et Petit-Saguenay, distance de 5 milles, il
se formerait aussitot dans ces endroits des éta-
blissements considérables.

Deux recommandations.

“Je ne puis terminer sans faire la remarque
qu’il est absolument nécessaire que le gouverne-
ment fasse, & la prochaine session, une appropria-
tion considérable de deniers pour les fins de la
colonisation, d’autant plus qu’il faut faire quelque
chose pour engager a revenir au pays ceux de nos
concitoyens qui se sont laissé tenter pour aller
travailler dans les fabriques des Etats-Unis. Nous
devons leur procurer les moyens de parvenir &
ces terres vacantes et de soutenir leurs familles
en les employant & l'ouverture de nouveaux che-
mins.

“Un changement bien désirable dans la con-
fection des chemins de colonisation serait de com-
mencer les travaux & bonne heure, vers le ler juin
par exemple, car les ouvrages peuvent étre mieux
exécutés et a meilleur marché pendant la saison
séche et les longs jours qu'en automne. Cette an-
née 3 peine les travaux étaient-ils commencées
avant le ler septembre, époque trop avancée pour
tirer un bon profit des argents appropriés.”

(1) La rividre Cascouia, gui se jette dans le lac Kéno-
gami, formait un large estuaire peu profond qu’on a long-
temps traversé plus tard sur un pont flottant; la riviére
Koushpaiganish traverse le village de Saint-Jéréme, ol
il n’y avait alors qu'une famille dans un camp.

(2) Le Beau Portage était & environ six milles du
Portage des Roches en descendant la riviére Chicoutimi.

(3) Au village actuel de Saint-Jérdme (Métabet-
chouan).

(9 11 s'agit du canton Charlevoix, dans Chambord,
ol des colons étaient installés depuis 1857.

(5) Le tracé désigné sous le nom de “chemin Kino-
gami” allait de Jonquiére a la riviére a I'Ours (Saint-
Félicien).

(6a) On remarque ici que les montants sont indiqués
tant6t en piastres (3) tantét en lonis (£). La piastre
était établie depuis peu comme unité monétaire et on
avait encore I’habitude de compter en lounis. Le louis va-
lait guatre piastres.

(6) Les dimensions réelles étaient de 74 pieds sur 40.
Cette école fut le berceau du Séminaire, qui y logea pen-
dant deux ans (1873-1875).

(7 L'institut ds Artisans et Association de Bibliothé-
que de Chicoutimi avait été fondé en 1858.

(8) Ce fut une incorporation en village qui eut lieu
en 1863.

@ II sagit de la guerre de Sécession, qui sévis-
sait alors.

(10 Cet événement g été rapporté en détail dans
SAGUENAYENSIA, 1959, page 5l.

EXEMPLE A SUIVRE — Si, a Uexemple des premiers mis-
sionnaires du pays, aur observations desquels rien n’échap-
pait, on avait dans chaque paroisse recueilli religieusement
tous les souvenirs, si Uon avait noté tous les faits remarqua-
bles, quelle précieuse collection de mémoires n’aurgit-on pas
formée pour la brillante histoire de notre belle patrie !

L’abbé Charles Trudelle.

Disons & Uhonneur des ndtres que la chose a été faite
chez nous dans plusieurs paroisses. V. T
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Jonquiére dans ce temps-la

Lorsque je fis connalssance avec ma petite
patrie que traverse la riviére aux Sables, ce n’é-
tait qu’un gros village qui venait tout juste d’é-
trenner son nouveau titre de “ville”. I1 y a donec
loin de la modeste agglomération du temps & la
fiére Cité de Jonquiére.

Excluant quelques maisons isolées, la popu-
latien de la Ville proprement dite était incluse
entre les rues Saint-Lue, Saint-Jean-Baptiste, la
premiére cote et 1a rue Richard. Ses limites étaient,
comme on le voit, trés restreintes en comparaison
de ce qu'elles sornit maintenant. Les édifices publics
et commerciaux d'une certaine importance, au
point de vue dimensions, pouvaient presque se
compter sur les doigts de la main.

En bordure de la ville, 1a nouvelle église parois-
siale commencait a4 se profiler sur I'horizon. Le
Christ en croix du “cran Ouellet” étendait ses bras
au-dessus de la ville depuis une couple d’années. La
rue Saint-Dominique, avec ses trottoirs de bois,
n'avait pas encore la renommée que l'on sait,
renommée qui a atteint son apogée entre les an-
nées trente et quarante-cing. Les grandes écoles,
telles I'Académie Saint-Michel et le Couvent
Monit-Carmel, pour ne mentionner que les deux
plus anciennes, n’étaient qu’a l'état de projet, et
si une personne de Jonquiére avait eu la pré-
somption de réver d’un college classique elle a-
vait la prudence de n’en rien dire. Néanmoins,
quelgque part au centre de la ville, les voyageurs
et les touristes pouvaient trouver gite et couvert
dans un hétel de quatre étages.

A prmiére vue, les abords de l'église Saint-
Dominique n’'ont pas changé appréciablement.
Selon mes souvenirs, que je crois précis, il s’é-
coula plusieurs années avant que quelques chan-
gements aient été apportés dans l'apparence gé-
nérale de ce quartier. Sauf erreur, ce n’est qu’'en
1919 qu'une nouvelle construction vint s'ajouter
a celles déja existantes. Au mois d’avril de cette
année-la M. Joseph Lachance, marchand, venait
habiter la maison qu’il s’était fait construire sur
un terrain vacant au coin des rues Saint-Domi-
nique et Fontaine. C'était et c’est encore une des
plus belles résidences de la ville.

Un peu plus tard, en face du Patronage Saint-
Vincent-de-Paul, on a démoli une maison de mo-
deste apparence pour en ériger une autre plus
spacieuse.

Le champ en face du Patro a été le deuxieé-
me cimetiére de Jonquiére. Il fut désaffecté 2
la fin de 1915. Cing ou six ans plus tard les restes
de ceux qui reposaient la, quelques-uns depuis
plus de quarante ans, furent exhumeés et déposés
dans le cimetiére actuel. Si ce cimetiére existait

encore on pourrait lire sur les monuments dont
les inscriptions auraient résisté aux années et aux
intempéries dont les noms de la plupart des pion-
niers de la Riviére-aux-Sables. Je ne passe jamais
devant ce terrain désert sans revoir par la pensée
uneépitaphe blanche, Sous ce modeste monument
funéraire, tout pres de la cléture reposait une jeu-
ne femme. Elle avait 28 ans & l'époque de sa
mort. Est-ce parce que j’ai connu les enfants de 1a
morte que cette épitaphe est demeurée gravée
dans ma mémoire? Peut-étre.

Ce qui était au début une grande et conforta-
ble résidence est devenu la Maison Saint-Joseph.
Une partie des murs originaux subsistent encore,
mais il faut avoir vu cette maison dans sa con-
dition premiére pour s'y reconnaitre. C’est dans
cette maison qu’a pris naissance la Clinique Saint-
Joseph, premier hopital de Jonquiére. Le premier
propriétaire de cette maison fut le docteur Zo-
tique Pouliot, un pionnier de la médecine & la
Riviére-aux-Sables.

La résidence voisine garde toujours la sil-
houette qui réjouissait mes yeux d'enfant. Avec
ses deux tourelles et ses larges vérandas, je
m'imaginais voir un chateau. Elle appartenait a
M. Stanislas Brassard, homme d’affaires trés en
vue a4 I’époque. Tout le monde l'appelait “Ta-
nisse”.

La maison située entre les rues Saint-Simon
et de la Fabrique était, dans le temps, une des
plus importantes de la ville. Une section, celle
qui touche A la rue Saint-Simon, était occupée
par un magasin général et M. J.-H. Brassard, pro-
priétaire de la maison et du magasin, habitait
l'autre. M. Brassard était un commercant tres
en vue et trés estimé, I1 fut élu maire a plu-
sieurs reprises:: premier maire du village de 1904
a 1908 et de 1910 a 1912; maire de la ville
de 1912 3 1917.

M. Brassard avait aménagé un petit parc sur
la section de terrain, qui fait le c¢oin des rues
Saint-Dominique et de la Fabrique. En bordure
de la rue principale quelques beaux saules proje-
talent leur ombre sur un petit kiosque et une
balangoire. On sait combien la rue Saint-Domi-
nigue était étroite et son parcours capricieux.
Lorsqu’on construisait les trottoirs en ciment,
vers 1917, plusieurs lisiéres de terrain furent
récupérées a méme les propriétés, & partir de la
rue de la Fabrique jusqu'a la premiére cote, Les
vieux saules de M. Brassard furent sacrifiés et le
kiosque déplacé de quelques pieds. On replanta
quelques arbres, mais le petit pare avait perdu
de son charme et de son intimité. Je crois méme
qu'on le déserta tout-a-fait.

Raoul FORTIN,
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Cette exclamation du pape—''Jamais plus la guerre!"
—a profondément ému les peuples de la terre. Car
la guerre, c'est I'opposé de I'amour fraternel préché
par le Christ.

Or, cet amour fraternel qui doit franchir les frontiéres,
il nous est possible de le répandre dans notre milieu
familial et dans notre voisinage, et d'en faire un lien
entre tous les secteurs de la société.

Tel est le voeu que nous formulons a 'occasion de
Noél 1965.

. 9

“j amais pluS 1& guerre !” (Sa Sainteté Paul VI aux Nations Unies)

i

S.5. le pape Paul VI & son arrivée & New York. A droite, U Thant, secrélaire général des Nations Unies.

ALUMINIUM du CANADA, Lteéee

N

MR,
AlLCA Nh"‘
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A Saguenayensia et & ses lecteurs,

A la Société Historique du Saguenay,

Fadministration et le personnel de

votre poste CBJ Radio-Canada

CHICOUTIMI
présentent

leurs meillenrs woeux powe Nofl et la Nouvelle Anuge

Nos meilleurs voeux & tous les lecteurs
de Saguenayensia !

Le Royaume de I’Elégance Hommages de

ee%grd ewr fa étte

La maison de confiance 461 est, rue Racine, Chicoutimi

plomberie
chauffage
couverture
brileurs a ['huile

air “flltrinatisé Ameublements, machines at
ventilation accessoires de bureaux

46 ouest, rue Jacques-Cartier 357 est, rue Racine, Chicoutimi

CHICOUTIMI

CHICOUTIMI [a [ibrairie fegionale. [nc.

Une industrie de chez nous qui

Brassard & Fréeres Ltée va de I'avant !

CHARCUTERIE - VIANDES
CONSERVES

540, rue Brassard - CHICOUTIMI
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Au Saguenay qui construit. .

Hommages de

&Yt Cliortiod,
Justin MALTAIS, L.Ph., prop.
28 est, rue Racine

LEURISTE
GUY GILBERT ENR
propriétaire

16 est, rue Racine CHICOUTIMI

CHICOUTIMI

et de

B PHARMACIE HAMEL

Maurice LAGACE. L.Ph.. Co.-prop.
447 est, rue Racine
CHICOUTIMI

A TOUT INSTANT DE LA JOURNEE

EXIGEZ

VABRIQUES PAR

la Huche

TEL : 5494621 CHICOUTIM)

Un cadeau de choix
est signé

AU COEUR DE CHICOUTIMI . .

A

chicoutimi

tn bas
de la e

LE COEUR DU CHIC
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Les grands magasins Gagnon Frére

MEUBLES et NOUVEAUTES
CHICOUTIMI

— DEPUIS 1904 —
AU SERVICE D'UN PUBLIC IMMENSE ET SATISFAIT

AU ROYAUME DU SAGUENAY...

DOLBEAU N*I2

[ewicourimi-noroweia]

RIV. -DU-MOULIN N*20

JONOQUIERE N* ICH!CﬂU'Iﬂl .‘[ll

:Jouauuu W a )

LioMouitre W BAGOTVILLE N6 GRANDE-BAIE N=11]
—_—————

1ONQUIERE \Fd) [fexT-atrrio m15|

I’embléme du progrés
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jmcleﬁe, Z?ergeron, Cain 83 Si'murc[

AVOCATS
110 EST. RUE RACINE CHICOUTIMI

Le populaire rendez-vous de la région

Sailes de réceptions - Ambiance moderne - Confort absolu

460 est, rue Racine 543-3334 CHICOUTIMI

Une expérience de quatre générations

AVEC LES HOMMAGES
DE

AUBIN & FILS J. R. THEBERGE Ltée

Directeurs de Funeérailles Entreprencur géneéral

Trois salons a votre service

AMBULANCE
543 - 3331
412 est, rue Jacques-Cartier - CHICOUTIMI 596 ouest, rue Price CHICOUTIMI
Qui pense Nouveaute MERCERIER
pense — .
=

132, rue Racine
GASTON MAZIADE, prop. e CHICOUTIMI AU MAGASIN PHILIPPE MAZIADE-LTEE




HOMMAGES ET MEILLEURS VOEUX DE LA

VIANDE — BEURRE — FROMAGE — MOULEES

EN GROS
ABATTOIRS ET ENTREPOTS FRIGORIFIQUES SOUS INSPECTION FEDERALE

GRAINS FERRONNERIE

SUPPLEMENTS MATERIAUX de CONSTRUCTION
EPICERIE - PROVISIONS HUILE A CHAUFFAGE

PATATES GAZOLINE

® Succursales & ALMA — JONQUIERE — MISTASSINI — CHAMBORD @
TEL.: 343-2470

Hommages ei meilleurs voeux de la COMPAGNIE PRICE LIMITEE

“I'ANSE A L'EAU, SUR LE SAGUENAY" @ Exirait de Canadian Illustrated News, 9 sept. 1871
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